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ABERTURA

Os monumentos, qualquer que seja a sua natureza — edificios ou documentos — tal como a

memoria das vivéncias passadas, constituem parte da nossa heranca cultural.

O respeito pela memoria historica do Barreiro constitui uma referéncia importante na
politica cultural da autarquia e insere-se nos seus objectivos de contribuir para a divulgacao

evalorizacao do patriménio colectivo concelhio.

O dia 16 de Janeiro de 1521 é uma data especial para o Barreiro. Nesse dia foi assinada, pelo

rei D. Manuel I, a sua Carta de Foral.

A Carta de Foral é um documento de grande significado para a histéria e identidade colectiva
do concelho. Por se tratar de um testemunho de extraordinaria importancia, ao instituir a
criacdo do municipio, é com plena satisfacdo que a Camara Municipal do Barreiro assume a
sua edicdo, como expressdo e vontade de recuperar, compreender e transmitir
conhecimento sobre o passado mas, sobretudo, pelo que representa como estimulo ao

exercicio da cidadania activa e a participacao.

No presente, ap6s trinta anos de Poder Local Democratico, as autarquias locais, pela sua
envolvéncia e proximidade com as populacdes, continuam a desempenhar um papel
dinamico no exercicio da Democracia e os seus eleitos, com as suas vontades, saberes e

sensibilidades tém ajudado a construir o nosso concelho.

Este trabalho contou com a colaboragao da Sra. Professora da Universidade Nova de Lisboa,
Doutora Maria de Lurdes Rosa, curiosamente uma barreirense por nascimento, a quem

exprimimos a nossa gratidao.

Com a publicacdo do presente trabalho, a comunidade barreirense dispoe agora de um

valioso instrumento de conhecimento e reconstitui¢ao do seu passado e da sua historia.

Conhecer o Passado e a Historia Local é afirmar o Barreiro, mas é também uma forma de
ajudar a construir e projectar um futuro melhor, com o contributo colectivo, porque o

Barreiro somos todos nos.

Carlos Humberto de Carvalho

Presidente da Camara Municipal do Barreiro






NOTA DE APRESENTACAO

A curiosidade e a interrogagio sobre o Passado contam-se entre as mais importantes
formas de construcao de identidade da comunidade local. De um modo comparavel as
perguntas que uma crianca faz sobre os avos que nao conheceu, mas que uma fotografia
torna presentes, preenchendo o vazio, sabermos mais sobre os nossos antecessores

comunitarios ajuda-nos a construir de forma sustentada o Presente.

Como se ensina aos jovens estudantes de Historia, ha porém diferentes formas de
conhecer e reconstruir o Passado. O mito, a memoria e a Histéria sdo os principais,
divergindo entre si quanto aos objectivos a alcancar, os requisitos formais seguidos, as
funcoes individuais e sociais. Nao vale a pena compara-los em termos absolutos, ja que cada
um tem o seu papel, e que os discursos cientificos nao detém o monopdlio da verdade. A
Histoéria é, alias, a irma mais nova do trio — apesar da sua ja provecta idade, as outras sao
coevas da Humanidade! — e deve muito aos restantes membros, a quem nao lhe ficaria bem
menosprezar. Para o historiador, no entanto, ha virtudes na sua forma de conhecimento, e é
sobre elas que gostaria de falar aqui. De facto, através do patrocinio desta obra, o Barreiro
afirma-se como uma comunidade que procura conhecer o seu passado precisamente através

da Histo6ria — e éimportante que se sublinhe explique o que ganha com isso.

O saber historico proporciona, desde logo, o controlo da informacao. Nao ha Histéria sem
«fontes historicas», o que significa, de forma simples, que o discurso desta ciéncia se baseia
numa informacao veridica. Ou seja, é preciso juntar informacao, pois nao se trabalha a partir
da suposicao; é preciso junta-la de forma correcta, isto é, exaustiva, completa e coerente; por
fim, «trabalha-se» este material de base até que ele esteja depurado de erros, situado no seu

tipo e enquadrado no seu contexto.

O historiador opera, além disto, a partir da formulac¢ao de problemas. A Hist6ria procura
responder a «perguntas interessantes», no cruzamento das grandes interrogacoes sobre a
Humanidade com as inquietacoes de cada época, de cada comunidade; e faz ainda intervir
neste processo os problemas e respostas que os cultores da disciplina foram elaborando, ao
longo do tempo. Ao proceder assim, a Historia tenta fornecer respostas cientificas,
controlaveis quanto a qualidade e veracidade dos materiais, mas ao mesmo tempo inseridas
no seu tempo, ligadas as preocupagoes e necessidades dos homens que nela buscam algum

tipo de resposta. Por fim, o discurso histoérico procura alcancar uma formulacao agradéavel ao



leitor, bem longe do seco relatorio, mas afastando-se também de uma preocupacao somente

literaria.

Ancorada na realidade, preocupada com a verdade e com a exposicao e critica dos seus
alicerces, a Historia pode tornar-se um poderoso factor de construcao do civismo e de uma
identidade comunitaria sélida e esclarecida. O Passado ndo é escamoteado nem exaltado;
cada accao ¢ inserida no seu contexto; os fendmenos nao sao julgados, mas sim explicados.
Pode argumentar-se que o mito ou a lenda constroem identidades comunitarias mais
afectivas, mais emocionais; ou que a memoria ajuda a esquecer os factores negativos,
proporcionando reconforto social. Estas formas de construcao identitarias ndo sio, em si,
um mal. Todos conhecemos, porém, um enorme nimero de conflitos sociais graves a que
tem conduzido a insisténcia excessiva (por vezes exclusiva) em factores de identidade
subjectivos e quase sempre sacralizados, logo inquestionaveis... Estas formas de

identificacao social sdo, de facto, as mais manipulaveis.

A visao do Passado do Barreiro que este livro apresenta - que a sua Autora lutou por
construir - baseia-se no discurso histérico. Em fun¢io do que temos vindo a explicar, quer
isto dizer que se procuraram as fontes histoéricas, de forma exaustiva e coerente; que se
depuraram de erros; que foram utilizadas para responder a um inquérito de perguntas
pertinentes, que procura enquadrar a comunidade local em circulos mais vastos que a
completam e explicam, desde a «margem sul» ao reino de Portugal no inicio do século XVI,
inserido alids num mais vasto mundo em rapida mutacdo — de que a sociedade actual, na sua

imparavel globalizagdo, é afinal “filha”.

Estas exigéncias fazem com que, por vezes (talvez demasiadas vezes, aos olhos do leitor
leigo, impaciente em «saber a histéria»), sejam apresentadas duavidas, limites,
interrogacbes: nao sabemos mais sobre isto ou aquilo porque nao temos fontes, nao
avancamos mais por aqui por falta de estudos fiaveis... Mas afinal, ndo é assim a vida, se
encarada de forma construtiva? E é a vida que é a «Mestra da Histéria»... E preferivel
construir a identidade sobre bases solidas, nao disfarcando fragilidades, tentando resolver
problemas, estimulando as perguntas. Os poderes publicos que optem por sustentar esta via
estdo a contribuir para o desenvolvimento de comunidades mais sélidas, porque construidas
sobre um passado comum feito de luzes e sombras — certamente!, mas também nisso igual, e

nao superior ou inferior, a todos os outros.

Resta-me terminar com uma nota pessoal. Sendo natural do Barreiro, embora o tenha

deixado muito pequena, tenho ainda maior satisfacdo em saber que a comunidade local pode



contar com visdes seguras e interessantes sobre o seu passado — com uma Historia com
«letra grande»; e em verificar que os poderes piblicos apostam na promocao de saberes
fundamentais e esclarecedores que, embora lentos na sua elaboragao e pouco «visiveis», sao
passos seguros na construcao de uma consciéncia comunitaria civica, lacida e virada para o

futuro, porque em paz com o Passado.

Junho de 2006

Maria de Lurdes Rosa
Professora do Departamento de Histéria da Faculdade de

Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova de Lisboa



D. Manuel I concedeu Carta de Foral ao Barreiro em 16 de Janeiro de 1521.
Instituto dos Arquivos Nacionais/Torre do Tombo, Leitura Nova, Livro 4 de
Odiana



I PARTE

CARTA DE FORAL DE VILA NOVA DO BARREIRO






1. Descricao do documento

A Carta de Foral do Barreiro foi concedida por D. Manuel I a Vila Nova do Barreiro em 16
de Janeiro de 1521. Habitualmente a concessdo de um Foral, pelo monarca ou por um
senhorio, eralavrada em trés registos, cujos destinatarios eram «a Camara Municipal; outro

parao senhorio (...) eoutro paraaTorre do Tombo». (1)

Para a Carta de Foral de Vila Nova do Barreiro sao conhecidas até ao momento, duas
copias do diploma assinado por D. Manuel I, desconhecendo-se o que tera sucedido ao

terceiro exemplar.

O documento encontra-se trasladado em dois registos do Arquivo Nacional da Torre do
Tombo: um no Livron® 35 da Chancelaria de D. Manuel I, folio 122 e 122 v° e outro na Leitura

Nova, Livro 7° de Odiana, f6lio 197.

O registo da Chancelaria esta escrito em letra cursiva do século XVI e trata-se de um
documento tipico da administracao régia, escrito por Cosme Rodrigues em 16 de Janeiro de

1521.

A copia vertida no Livro 7° de Odiana esté caligrafada em letra humanista do século XVI,
caracteristica da Leitura Nova. Foi feita a partir do livro da chancelaria e est4 rubricada por
Damiao de Gois. O texto esta ordenado em duas colunas, com capital a negro ornamentada e

um titulo avermelho.

Apresenta, relativamente ao outro documento, algumas variagoes de texto, contudo,

pouco significativas.

Janao se podera dizer o mesmo, quanto a data que aparece como outorga do documento,
pelo rei D. Manuel I. O Livro 35 da Chancelaria indica 16 de Janeiro de 1521 como data da
concessao da Carta de Foral, por seu turno, no Livro 7° de Odiana é referido o dia 11 de

Janeiro.

Tal imprecisdo quanto as datas s6 pode resultar de erro de copia, j& que como se sabe que
a Leitura Nova é uma reproducao dos Livros de Chancelaria e estes contém alguns erros e

confusoes. (2)

(1). MATA, Joel da Silva; MARTINS, Manuela de O. — “Os Forais manuelinos da Comarca da Estremadura”, Revista de Ciéncias
Histéricas, pp. 213, vol. VI, Universidade Portucalense, 1989
(2). CHORAO, Maria José Bigotte — Foral Manuelino de Beja, pp.13, Porto, ed. IAN/TT, Arq. Dist. Beja, Campo das Letras, 2003

17



Nessa medida, a data que consideramos ser a mais correcta é aquela que consta no Livro

35da Chancelariade D. Manuel I, ou seja 16 de Janeiro de 1521.

2. Critérios de transcricao da Carta de Foral

Optou-se por dois tipos de transcricao: um em que se respeitam integralmente os textos,
porque se considera que também esta é uma forma de transmitir conhecimento, sobre a
lingua e a escrita e a forma que assumiram em determinada época. Assim, reduziu-se ao
minimo a interveng¢ao no documento, mantendo a grafia e desdobrando as abreviaturas. Em
alguns casos utilizou-se apostrofe. As palavras reconstituidas ou acrescentadas ficaram

entre paréntesisrectos|[ ].

Na mudanca de f6lio utilizou-se duplo traco obliquo // seguido do nimero. Paraindicar a

mudanca de linha foi colocado um traco obliquo /.

Num segundo tipo de transcrigdo, dirigido a um publico mais vasto, actualizou-se a
ortografia, alguns termos e expressoes e introduziram-se maitsculas, o que pode contribuir
para melhorar a compreensio do texto. Para maior comodidade de leitura abriram-se

paréagrafos e introduziu-se pontuagio.



3. Fac-Simile
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4. Leitura paleografica






LIVRO 35 DACHANCELARIADE D. MANUELI

aavilladobarejro carta per que foy feyta villa (s)

carta davilado Barreiro (4)

Dom Manuel cetera A quantos esta nosa carta virem fazemos saber que esguardando nos

Como olugardobarreiro/

he tam acrecemtado que da maneira de que esta he htiu dos majs prjmcipaes asy em

pouoagam como/

€ outras cousas que pera ser majs nobre e acrecemtado deve ser .s. dos que ha € Riba tejo onde

eleesta/

estando E sabemdo como por estar alomgado da villa dalhos vedros de cuja Jurdicao he As

pessoas que/

nele moram n6 podem jr Requerer sua Justica Nem o que mais lhe cumpre sem njso leuarem

muito trabalho e/

fadigua e as vezes a leixaram amte perder per cuja causa e outras que hy ha se leixa de

enobrecer e acre/-

cemtar de bem em mjlhor o que farja se fose villa e tevese seus oficiais e justica naturalmente

segundo custo/-

me das villas de nosso Regno e senhorjo e fose fora da sogeicam da dita villa dalhos vedros E
que/-
remdo njso prouer em maneira que todo se faca a seruico de deus e nosso e bem dos

moradores do dito barreironos de/

nosso proprio moto certa ¢iemcia e poder ausoluto Fazemos o dito llogar do barreiro villa e

queremos que/

(3).IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I, 1iv° 35, fl. 122-122v°
(4). Escrito na margem interior
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daquy em diamte se chame villa nova do barreiro e a tiramos e desmembramos do termo da
ditavilla dalhos/

vedros e lhe damos por termo asy como vay o caminho que vay do lauradio direito as casas da

Verderena/

asy Como vay o dito camjnho e das ditas casas asy como vay o camjnho étestar na marjnha de
Joha/

Rodrigues ficando a dita marjnha e os mojnhos de gaspar corea demtro no termo da dita vila

nova/

do barreiro E avemos por bem que posam daquy em diamte fazer seus oficiaes e jurdi¢oes
dellesna/

maneira que o fazem as outras semelhantes villas de nosso Reyno e queremos e nos praz que

majs/
no obedecam a dita villa dalhos vedros Como seu termo que atee quy foy asy € suas prjcicoes/

Como € todallas outras cousas que como seu termo lhe suyam obedecer porquamto de toda

sogeica/

damtiguo témpo sempre teueram em lleuarem htiu cirjo gramde A capella de nosa senhora

dos amjos/
que esta setuada na Jgreja da dita villa dalhos vedros A dita villa nova do barreiro lleuara/

sempre o dito cirio da gramdura do que o atee quy llevaram e no dia e na maneira que o
semprefy/-

zeram per que no o fazemdo asy por ser cousa de serujco de nosso senhor Avemos por bem

que elles pague/

trimta cruzados pera a dita capella e o ouuidor do mestrado de samtiaguo os costramgera a

pagarem/
o que dito he sem os oficiaes da dita villa dalhos vedros njso emtemdere E bem asy/

nos praz que a dita villa nova do barreiro emviy A festa e prjsisam que se fizer na dita villa
da/-

lhos vedros do corpo de deus aquela gemte que lhe bem parecer e que por sua devacam lla

quyserem/



hyr sem lhes ser feito costramgimento alguu E porem madamos Aos Juizes e ofigiaes da/
dita villa dalhos vedros que ajam os moradores da dita villa nova do barreiro E os que cajre/
demtro no termo que lhe asy damos por escusos de todo o sobre dito e mais 0os no costramgua

né madem costramger como moradores do seu termo pois delles os desmébramos e

fazemos/

villa e damos termo e Jurdi¢io sobre sy como dito he e bem asy madamos aos moradores
que/

demtro do dito termo cajrem que obedecam ha dita villa nova do barreiro Como seu ter/-

mo que sam e como obedeciam ha dita villa dalhos vedros ha quall majs como seu/

termo nod obedecam E porem queremos que fiquem € todallas vizinhamgas comjdias/
logramemtos elliberdades que ate quy tinham c6 ha dita villa dalhos vedros ello/-

gares comarquaos asy nas aguoas heruas paceguos lenhas e cortamento de madeiras/

Como e todollos outros bdos usos e custumes e vizinhamgas como sempre fizeram/

E bem asy tinham quaes quer outros pryujlegyos que ate ora teuerom per sere termo;/

da dita villa dalhos vedros per que njso né emnovamos cousa algua somente na dita Jurdica/
como dito he E o mestre de samtiaguo noso muito prezado e amado sobrijnho e asy os/
mestres que ao diamte forem teram na dita villanova do barreiro e seu termo aquela/
propiaJurdica que atee quy teue e tem na dita villa dalhos vedros e seu termo/

easy a cadea se a tinha na dita villa dalhos vedros e todallas outras Remdas e/

lliberdades que ate quy tem E madamos ao ouujdor do dito mestrado Juizes e/

Justica da dita villa dalhos vedros e moradores della e a todollos outros Juizes/

eJustica oficiaes e pessoas a que esta nosa Carta for mostrada e o Conteudo della
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// fl122v°

pertemcer que ajam daquy em diamte o dito barreiro por vjlla Como dito he e lhe camprao/

e guardem e facdo muy Jmteiramente comprjr e guardar esta nosa carta como nella he com/-
theudo por quamto nos o fazemos villa e queremos que o seja e lhe damos o dito ter/-

mo e se pera esto ser majs firme aquy falecem alguas crausolas e solenjdades/

de feito ou de direito nos as avemos aquy por postas e expresas e decraradas sem

ebarguo de quaes quer dereitos leys e ordenagdes que € comtrairo desto sejam fey/-

tos E por firmeza de todo lhe madamos daar esta nosa carta asynada per nos/

easellada c0 o nosso sello pemdemte dada na dita villa nova do barreiro aos/

xbj dias do mes de Janeiro Cosmo Rodrigues a fez anno de noso senhor Jeshus X°© de mjll be

XXj annos/
e esta pena de trimta cruzados que lhe asy damos sera alem
de elles comprjrem c6 ha/

obrigacao da dita cera como sempre fizeram



LEITURANOVA —-LIVRO 7° DE ODIANA

Avilladobarreiro Carta per que

foy feita villa et cetera (5)

Dom manuel et cetera

aquantos estanossa

// £l CLRbijvo

carta virem fazemos saber que esguarda/-
donos como oluguar do bareiro he ta
acrecentado que da maneira de que estaa
he htiu dos mais principaes assy de pouo/
agcam como em outras cousas que pera

ser mais nobre e acrecentado deue ter

dos que haem Ribatejo honde elle estaa
situado E sabendo como por estar alon/
guado da villa dalhos vedros de cuja jurdi/
cam he as pesoas que nelle moram nom po/
dem hir Requerer sua Justicanem o que
mais lhe cumpre sem niso leuarem muito
trabalho e fadigua e as vezes a leixara

ante perder por cuja causa e outras que

(5).IAN/TT, Leitura Nova, liv° 7° de Odiana, fl. 197
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hy ha seleixa de enobrecer e acrecetar
debem em milhor o que faria se fose villa
etiuese seus officiaes e Justica na terra
segundo costume das villas de nosso Rei/
no e senhorio e fose fora da sogeica da dita
villa dalhos vedros E querendo nisso pro/
uer em maneira que todo se faca a seruico
de deus e nosso e bem dos moradores dodi/

tobareiro nos de nosso proprio moto cer/

ta ciencia e poder absoluto toluguar do bareiro villa e queremos

que daqui em diante se chame villanoua
dobareiro e a tiramos e desmembramos
do termo da dita villa dalhos vedros e

lhe damos por termo assi como vay o ca/
minho que vay do lauradio direito aas
casas da verderena assi como vay o dito
caminho e das ditas casas assi como

vay o caminho emtestar na marinha de
Joham Rodriguez ficamdo a dita marinha
e os moinhos de gaspar corea dentro no
termo da dita villanouado barreiro Ea/
vemos por bem que posam daqui em diante
fazer seus officiaes e Jurdicoes delles na
maneira que o fazem as outras semelhan/
tes villas de nossos Reinos e queremos

enos praz que mais nom obedecam aadi/



tavilla dalhos vedros como seu termo que

atee qui foy assy em suas presicoes

como em todallas outras cousas que como
seu termo lhe soiam obedecer por quanto de
toda sogeicam que por serem seu termo ti/
nham os avemos por liures e jsentos E
porem por que a deuacam que dantiguo te/
po sempre tiueram em leuarem huiu cirio
grande aa capella de nossa senhorados an/
jos que estaa situada na Jgreja da dita villa
dalhos vedros a dita villanoua do bareiro
leuaua sempre o dito cirio da grandurado
que atee aquileuaram e no dia e manei/
raque sempre o fizeram por que nomo fa/-
zendo assi por ser cousa de seruico de nosso
senhor avemos por bem que elles pa/-
guem trinta cruzados peraa dita capella

E o ouuidor do mestrado de samtiaguo os
costramgera a paguarem o que dito he sem
os officiaes da dita villa dalhos vedros

nisso emtenderem E bem assinos praz que
aditavillanouadobareiro emvie aa festa

e presicam que se faz na dita villa dalhos ve/-
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dros do corpo de deus aquella gente que lhe
bem parecer e que por sua deuagam laa
quiserem hir sem lhes ser feito costrangime/-
to algtiu E porem mandamos aos juizes

e officiaes da dita villa dalhos vedros que
ajam os moradores da dita villanoua do
bareiro e os que cairem dentrono ter/-

mo que lhe assi damos por escusadeto/-
do o sobredito e mais os nom costraga

nem mandem costranger como moradores
de seu termo pois delle os desmembramos
e fazemos villae damos termo ejurdi/-
cam sobre si como dito he Ebem assima/-
damos aos moradores que dentro no dito
termo cairem que obedecam aa dita villa
noua do bareiro como seu termo que sam

e como obedeciam aa dita villa dalhos ve/-
dros aa qual mais como seu termo nom obe/-
deceram E porem queremos que fiquem
em todallas vezinhancas comedias logra/-
mentos eliberdades que atee qui tinha

com aditavilladalhos vedros e luguares

/1



outros comarcaos assinas aguoas
paseguos lenha e cortamento de madeiras
como em todollos outros boos usos e
costumes e vezinhancas como sempre fi/-
zeram E bem assi tenham quaes [sic] quaes
quer outros preuillegios que atee ora ti/-
ueram por serem termo da dita villa dalhos
vedros por que nisso nom emnouamos cou,/-
sa alguua soomente na dita jurdicam como
dito he E o mestre de samtiaguo meu mui/-
toamado e prezado sobrinho e asside
mestres que ao diante forem teram na
ditavillanoua do bareiro e seu termo aque/-
la propriajurdicam que atee qui teue e

tem na dita villa dalhos vedros e seu ter/-
mo e assiacadeaseatinhanaditavillade
alhos vedros e todallas outras Rendas
eliberdades que atee qui teue E manda/-
mos ao ouuidor do dito mestrado Juizes

e Justicas da dita villa dalhos vedros e mo/-
radores della e atodollos outros Juizes e
justicas officiaes e pessoas a que esta nossa
carta for mostrada e o conhecimento della
pertencer que ajam daqui em diante o dito
bareiro por villa como dito he elhe cum/-

pram e guardem e facam muy jnteira/-
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mente comprir esta nossa car/-

ta como nella he comteudo por quanto
nos a fazemos villa e queremos que o seja
elhe damos o dito termo E se pera esto

ser mais firme aqui fallecem alguuas

clausullas e sollenidades de feito e de derei/-

to nos as avemos aqui por postas expre/-
ssas e decraradas sem embarguo de quaes
quer dereitosleys e ordenacoes que em
comtrairo desto sejam feitos e por firme/-
za detodo lhe mandamos dar esta nossa
carta asinada per nos e aseellada com ho
nosso sello pendente Dada na dita villa
nouado bareiro aos ouze dias do mes

de Janeiro cosmo Rodriguez a fezanno de
nosso senhor Jhu Xpo de mil e quinh€tos

evinte htiu annos E esta penna de trita

cruzados que lhe assi damos sera alem
de elles comprirem com ha obriguaca

da dita cera como sempre fizeram.



5. Texto actualizado






AVila do Barreiro Carta por que foi feita vila (6)

Cartadavilado Barreiro

Dom Manuel etc.

A quantos esta nossa carta virem, fazemos saber que, esguardando nos () como o lugar do
Barreiro é tao acrescentado que da maneira que estd ¢ um dos mais principais assim em
povo, como em outras coisas que, para ser mais nobre e acrescentado deve ser, isto é, dos que

ha em Ribatejo onde ele est4;

Estando e sabendo como por estar alongado (8) da Vila de Alhos Vedros de cuja jurisdicao é,
as pessoas que nele moram nao podem ir requerer sua justica nem o que mais lhe cumpre,

sem nisso levarem muito trabalho e fadiga e as vezes a deixam antes perder;

Por cuja causa, e outras que ai ha, se deixa de enobrecer e acrescentar de bem em melhor;

O que faria se fosse vila e tivesse seus oficiais e justicas, naturalmente segundo costume das

vilas de nosso Reino e senhorio;

E fosse fora da sujeicao da dita vila de Alhos Vedros.

E querendo nisso prover em maneira que tudo se faca a servigo de Deus e nosso, e bem dos

moradores do dito Barreiro;

Nos de nosso proprio moto (9) certa ciéncia e poder absoluto, fazemos o dito lugar do Barreiro

Vila e queremos que daqui em diante se chame Vila Nova do Barreiro.

(6).IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I, 1iv°35, fl. 122-122v°
(7). Tendo em atengéo

(8). Distante

(9). De nossa vontade
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E a tiramos e desmembramos do termo (10) da dita vila de Alhos Vedros e lhe damos por

termo:
Assim como vai o caminho que vai do Lavradio direito as casas da Verderena;

Assim como vai o dito caminho e das ditas casas, assim como vai o caminho (1) entestar na
marinha de Jodo Rodrigues, ficando a dita marinha e os moinhos de Gaspar Correia dentro

no termo da dita Vila Nova do Barreiro.

E havemos por bem que possam daqui em diante fazer seus oficiais e jurisdicoes deles na

maneira que o fazem as outras semelhantes vilas de nosso Reino.

E queremos e nos praz que mais nao obedecam a dita Vila de Alhos Vedros, como seu termo

que até aqui foi.

Assim em suas procissoes como em todas as outras coisas que como seu termo lhe soiam (12)

de obedecer.

Porquanto de toda sujeicao de antigo tempo sempre tiveram em levarem um cirio grande a
Capela de Nossa Senhora dos Anjos, que esta situada na Igreja da dita Vila de Alhos Vedros, a
dita Vila Nova do Barreiro levara sempre o dito cirio da grandeza do que o até aquilevaram e
no dia e na maneira que o sempre fizeram. Porque nao o fazendo assim, por ser coisa de
servico de Nosso Senhor, havemos por bem, que eles paguem trinta cruzados para a dita

capela.

E o Ouvidor do Mestrado de Santiago os constrangera (i3) a pagarem o que dito é, sem os

oficiais da dita Vila de Alhos Vedros nisso entenderem. (14)

(10). Limite

(11). Confluir com
(12). Haviam
(13). Obrigara
(14). Interferirem



E bem assim nos praz que a dita Vila Nova do Barreiro, envie a Festa e Procissao que se fizer
na dita Vila de Alhos Vedros do Corpo de Deus, aquela gente que lhe bem parecer e que por

suadevogaola quiseremir, sem lhes ser feito constrangimento algum.

E porém mandamos aos Juizes e Oficiais da dita Vila de Alhos Vedros que, ajam (5 os
moradores da dita Vila Nova do Barreiro e os que cairem dentro no termo que lhe assim

damos, por escusos 6) de todo o sobre dito.

E mais os ndo constranjam, nem mandem constranger como moradores do seu termo, pois

deles os desmembramos e fazemos Vila e damos Termo e Jurisdi¢ao sobre si como dito é.

E bem assim mandamos aos moradores que dentro do dito termo cairem, que obedecam ha
dita Vila Nova do Barreiro, como seu termo que sao e como obedeciam h4 dita Vila de Alhos

Vedros, a qual mais como seu termo nao obedecam.

E porém queremos que fiquem com todas as vizinhancas, comedias, logramentos e
liberdades que até aqui tinham com a dita Vila de Alhos Vedros e lugares outros comarcaos,
assim nas aguas, ervas, passegos (17), lenhas e cortamento de madeiras, como em todos os

outros bons usos e costumes e vizinhancas como sempre fizeram.

E bem assim tenham quaisquer outros privilégios que até ora tiveram, per serem termo da
dita Vila de Alhos Vedros porque nisso nao inovamos coisa alguma, somente na dita

jurisdi¢do, como dito é.

E o Mestre de Santiago nosso muito prezado e amado sobrinho e assim os Mestres que ao
diante forem terao na dita Vila Nova do Barreiro e seu termo, aquela propria jurisdicao que

até aquiteve etem na dita Vila de Alhos Vedros e seu termo.

E assim a cadeia, se a tinha na dita Vila de Alhos Vedros e todas as outras rendas e liberdades

que atéaqui tem.

(15). Reconhegam?
(16). Livres
(17). Pastagens
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E mandamos ao ouvidor do dito mestrado, Juizes e Justica da dita Vila de Alhos Vedros, e
moradores dela e a todos os outros Juizes e Justica e oficiais e pessoas a que esta nossa Carta

for mostrada e o contetdo dela

// folio 122 v°

pertencer, que ajam, daqui em diante, o dito Barreiro por Vila, como dito é.

E lhe cumpram e guardem e facam muito inteiramente cumprir e guardar esta nossa carta
como nela é contetido, porquanto nos o fazemos vila e queremos que o seja e lhe damos o dito

termo.

E se para isto ser mais firme aqui falecam (:8) algumas clausulas e solenidades de facto ou de
direito, nds as havemos aqui por postas e expressas e declaradas, sem embargo de quaisquer
direitos, leis e ordenacoes, que em contrario disto sejam feitos. E por firmeza de tudo lhe

mandamos dar esta nossa carta assinada por nos e selada com o nosso selo pendente.
Dada na dita Vila Nova do Barreiro aos 16 dias do mes de Janeiro. Cosmo Rodrigues a fez.

Ano de Nosso Senhor Jesus Cristo de mil quinhentos e vinte e um anos.

E esta pena de trinta cruzados que lhe assim damos ser4 além de eles cumprirem com a

obrigacio dadita cera como sempre fizeram.

(18). Faltam?



II PARTE

CONTEXTO HISTORICO






1. O Barreiro, umlugar no termo de Alhos Vedros

O municipio do Barreiro foi instituido em 16 de Janeiro de 1521 por diploma régio — Carta
de Foral (19) — de D. Manuel I que, elevou a povoagao a categoria de Vila e em simultaneo, a

demarcou do concelho de Alhos Vedros.

A outorga da Carta de Foral é uma referéncia importante para qualquer municipio e
constitui um acontecimento historico para a populacao do Barreiro. Importa contudo,
compreender como se processou a evolucao da povoacao e quais as razoes que, em épocas
anteriores, forjaram o desenvolvimento do lugar e permitiram a sua afirmacdo como
concelho. Do mesmo modo que se percebe que a importancia do Barreiro ndo comecou em
1521, procura-se compreender que motivos estiveram na origem do decreto real, concedido
pelo rei Venturoso, que veio comprovar a existéncia de uma identidade local propria e a

emergéncia do municipio.

«Nao se pode marcar como origem da colectividade municipal esta ou aquela carta de
Foral mais ou menosliberal na outorga de novas prerrogativas. Também nao é licito dizer
que o concelho nasce s6 quando a cidade obtém a regalia de eleger ela propria,

magistrados seus». (20)

O estatuto de municipio alcancado pelo Barreiro parece ter constituido o corolario de um
processo evolutivo que é possivel acompanhar documentalmente a partir dos inicios do séc.
XIV.

Com efeito, € necessario recuar a 1322, para registar pela primeira vez o aparecimento do
top6nimo Barreiro, num documento do cartério do Mosteiro de Santos-o-Novo. Por este
instrumento de encampacao (21) Dom Garcia Rodrigues, Comendador de Palmela, Settibal e
Ribatejo, renuncia a umas marinhas que trazia arrendadas desde a Ribeira da Lancada até ao
Rio Coina, «salvo a marinha do Bareiro e a de Verderena que ssom da Cassa de Palmela, no

rio Couna». (22)

(19). IAN/TT Chancelaria de D. Manuel I, 1v°. 35, fl. 122 e Leitura Nova, Iv° 7 de Odiana, fl. 197

(20). MEREA, Paulo — “Sobre as origens do Concelho de Coimbra. Estudos Histérico-juridicos”, pp.68, Revista Portuguesa de
Histéria, tomo I, Coimbra, 1940

(21). Troca ou permuta

(22). VARGAS, José Manuel — “O mais antigo documento, conhecido, para a histéria do Barreiro”, in Um Olhar Sobre o Barreiro,
pp- 1,111 Série,n®1,1992
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As actividades salineiras caracterizaram o perfil socio-econ6mico da Margem Sul e

durante séculos, deram sustento aos locais e alimentou o mercado lisboeta. (23)

Igual papel teve a lavoura, praticada em herdades exploradas por grandes senhores, uma
das formas caracteristicas da propriedade desta banda do Tejo. E possivel datar a cultura e
exploracdo da vinha, pelo menos desde 1298 (24), época em que teve lugar um contrato de
permuta de uma courela de vinha em Alhos Vedros por outra no Lavradio, estabelecido entre

o cavaleiro Pero Infante e Joao Domingues.

No dltimo quartel do século XIV, o nome do Barreiro surge associado a existéncia de uma
quinta, da qual era proprietaria uma devota e abastada senhora lisboeta que dela fez doacao

como legado pio.

Era esta senhora Dona Sancha Pires, que em 25 de Agosto de 1376 institui testamento,
deixando a sua alma por herdeira e muitos bens ao Cabido da Sé de Lisboa, entre eles

constam as Quintas do Barreiro e do Lavradio com suas casas e marinhas. (25)

As quintds e casais constituiram primitivas formas de organizacio e explora¢iao do
espaco rural medieval que, na Margem Sul do Tejo, permitiram o aproveitamento dos
recursos agro-maritimos e vieram estabelecer, os fundamentos da maior parte das

povoacoes actualmente conhecidas. (26)

«Logo que um senhor possui uma grande porc¢ao de terras em qualquer provincia, ou
distrito procura fixar a sua residéncia em hum lugar aprazivel [...] ali se vao estabelecer os
outros proprietarios, para todos eles formarem uma sociedade agradavel, construindo
casas, ou palacios dignos da sua grandeza e proprios para acomodacdo dos seus

domésticos e dependentes». (27)

Assim, é de admitir que tenha sido este o processo natural que, progressivamente, foi

agregando populagio e deu origem a um nucleo habitacional estruturado como o Barreiro.

(23).RAU, Virginia — A Exploragdo e O Comércio do sal de Setiibal. Estudo de Histéria economia, pp. 41, Lisboa, vol. I, 1951

(24). Cf. CARMONA, Rosalina, Lavradio — A Igreja de Santa Margarida 1492-1569, pp.15, Junta de Freguesia do Lavradio, 2004
(25). Trata-se de um testamento em que Dona Sancha Pires, mulher de Mestre Pero das Leis, deixa em herancga vérias propriedades,
entre elas seis quintas, duas das quais sdo a Quinta do Barreiro e a do Lavradio. Cf. Cabido da Sé, Sumario de Lousada
Apontamentos dos Brandées — Livros dos Bens préprios dos Reis e Rainhas, pp. 50, Cimara Municipal de Lisboa, 1954

(26). CRUZ, Maria Alfreda — A Margem Sul do Tejo Factores e Formas de organizagdo do espaco, pp. 23-27, Montijo, ed. a., 1973
(27). BEZERRA, Manuel Gomes de Lima — Os Estrangeiros no Lima, citado por AZEVEDO, Pedro, - Cartas de Vila, de mudanca de
nome e do Titulo de notavel das povoagoes da Estremadura, pp. 10, Coimbra, Imprensa Universitaria, 1921, a proposito do
surgimento de certas povoagoes



E um facto histérico comprovado pela documentacio, a criacio da freguesia e pardquia

do Barreiro no final do século XV, por diploma régio de D. Joao I1. (28)

Segundo este documento, o grande e rapido aumento populacional que a povoacao
registava a época de 1487, contando entdo com cerca de 154 vizinhos onde antes «<nom soya
d'aver mais que atee quinze» (29) foi, um dos factores determinantes do desenvolvimento do

lugar euma das razoes que justificou a criacao da nova paroquia.

Trés décadas depois, em 1521, foi este mesmo motivo a base e o fundamento que
impulsionou, a fundacdo do Concelho e a sua passagem a categoria de vila. Traduzindo o
progresso que se operou ao nivel do territério e dos homens, o Barreiro deixou de integrar o
termo de Alhos Vedros e passou a usufruir de foro e termo proprio, evidenciando um sentido

cadavez mais claro de afirmacdo dos interesses comuns dos vizinhos.

2. Osforais e as queixas dos povos as Cortes

Em 1496 D. Manuel nomeou uma comissao especial que esteve em funcgoes até 1520 (30),
que encarregou de proceder a reforma de todos os forais antigos, alguns dos quais ja existiam
nos alvores da nacionalidade, concedidos pelos primeiros monarcas, ap6s a Reconquista
Crista. Eram cartas de povoacao que, do ponto de vista da administragao da justica e das
actividades economicas regulavam a vida das comunidades estabelecidas nos novos
territorios, e em contrapartida, sob o aspecto social e politico consagravam certas regalias e
privilégios aqueles que fossem habitar e defender os territdorios recentemente conquistados

aos muculmanos.

A data da sua outorga e nas centirias seguintes, os documentos correspondiam a vida
concreta do dia-a-dia e estavam adequados aos interesses da Coroa ou dos donatarios e as
necessidades das populacoes. JA 0 mesmo nao se passava no final do século XV, constatan-
do-se o seu completo desajustamento, decorrente das novas realidades sociais e politicas

operadas entretanto no pais. (31)

(28).IAN/TT, Chancelaria da Ordem de Santiago, 1iv® 3° de Suplementos, fl. 131v°-132
(29).I1dem

(30). RIBEIRO, Jodo Pedro, Op. cit., pp. 8, Lisboa, Imprensa Régia, 1812

(31). COSTA, Joao Paulo, Ob. cit., pp. 88
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Dado que estavam redigidos em latim (32), a leitura e compreensao dos destes tornava-se
muito dificil, o que suscitava muitas duvidas e discérdias, em resultado dos abusos na sua
interpretacao e das falsificacoes que lhe eram introduzidas. Os forais antigos padeciam
assim de trés problemas fundamentais «linguagem inacessivel, complexidade monetéria, e

labirinto metodologico». (33)

Os primeiros sintomas de descontentamento registam-se em 1430, quando os
procuradores do Porto as cortes se queixam a D. Jodo I, das exaccoes e dos direitos excessivos

quelhe eram cobrados, contra os direitos do foral. (s4)

Nas cortes de 1472/73, ja sob o reinado de Afonso V, os povos voltam a queixar-se «das
falsificagcbes dos Foraes e das ampliagoes» que tinham os documentos, relativamente aos

originais, «...todos ou moor parte falseficados, antrelinhados, rotos nao autorisados...». (35)

Os povos queixam-se contra os excessos na cobranca das portagens e fazem-no saber ao
rei, afirmando que, as portagens que deveriam ser cobradas a entrada ou a saida eram
igualmente cobradas «...ja jeralmente de passada...» e onde deviam cobrar 1 real cobravam

15.(36)

As queixas contra o alcaide-mor, especialmente nas terras de fronteira, registavam

auténticos actos de tirania, praticados por aqueles fidalgos contra os povos.

«...fazem muitas opresooens a vossos poovos que vivem nos castellos e sseus termos em
lhes tomarem sseu pam e rroupas e gallynhas e fazerem servir como mouros (...) e 0 peor

que lhe fazem coutadas, passajens novas, e portajens novas...». (37)

Os representantes do povo, em suma, pedem mercé e apelam a magnanimidade do rei
para que recolha todos os forais, a fim de os reformar e proceder a sua correicao, retirando
«todas as bulrras e enganos de taes Foraes» (38) e, s6 ap6s a emenda tornassem de novo aos

concelhos.

(32). O uso dalingua portuguesa so se generaliza a partir do reinado de D. Dinis. Até esta época a redac¢do da documentacdo escrita
eraem latim.

(33). MATA; MARTINS, Op. cit., pp. 213

(34). RIBEIRO, Ob. cit. pp. 5

(35).Idem, pp. 49

(36).Idem, pp. 50

(37).1d, Ibid.

(38).Op. cit., pp. 51



Por outro lado, os tributos e prestacées pecuniarias estavam completamente desac-

tualizados e por vezes, ndo encontravam ja sequer correspondéncia na moeda corrente.

«...todos os Foraes lhe sejam declarados e emmendados e dados novamente por esta

moeda corrente, dando o trellado delles nas camaras das cidades e villas...». (39)

Estes abusos, segundo os representantes dos povos nas cortes, causavam a fuga das
gentes para outros locais e ocasionavam o despovoamento de muitas localidades e o

abandono das suas fazendas e propriedades, com prejuizos para o reino.

A cobranca ilicita de portagens obrigava os viajantes a fugir dos caminhos seguros e
procurar outros em alternativa. Contudo, por vezes, nem isso resultava e eram obrigados a
retornar as estradas e atravessar as povoacdes, onde nao podiam escapar ao tdo odioso
tributo. Se os viajantes recusassem o pagamento do imposto ficavam sem as mercadorias e

animais.

Era o que sucedia na estrada do Alentejo para Santa Maria de Faro, no Algarve, outrora
livre de portagens que, agora, cobravam nas povoacoes de Ferreira, Messejana, Beja,

Entradas, Padroes, Almodovar, Santa Luzia de Garvao, até Faro e Lagos. (40)

O desmando na cobranca de portagens era grande, de tal modo que, os povos agravados
do mal-estar geral em todo o reino, protestaram junto de D. Jodo II nas cortes de Evora e

Viana de Alvito, em 1481-82.

«...se levantou um danno comum e jerall para todollos luguares de vossos reegnos, por
causa de todallas Hordees, Egrejas, cidades, villas, castellos, luguares e Aldeias, e ainda
Senhor, as pomtes, e reguatos, todos teem portajees... (...) e o peor que lhe tomarem as

mercadoryas, bestas e carreguas a sseus donos e dizem que se descaminharam...». (41)

Perante o desagrado dos povos e compreendendo a razdo das queixas, D. Joao II
manifesta intengdo de acabar com as injusticas e toma algumas medidas nesse sentido.

(39). Ob.cit., pp. 51
(40).1dem, Ibidem

(41). Ob. cit., pp. 52
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O soberano mandou proceder a algumas confirmacoes de forais e determinou que fossem
recolhidos e examinados durante o ano de 1483, pelo Juiz dos Feitos da Coroa, a comecar
pelos de Entre-Tejo-e-Odiana. (42) Contudo, a reforma adivinhava-se lenta, perante os
interesses em causa, e até ao final do reinado nunca seria efectuada, cabendo aquela tarefa ao

seu sucessor, orei D. Manuel I.

Outro dos problemas que os povos alegavam em cortes estava relacionado com as
falsificacoes e burlas praticadas sobre os produtos e mercadorias em circulacao pelo reino.
Durante toda a Idade Média e época Moderna, o sistema de pesos e medidas em Portugal,
como na maior parte da Europa, obrigava a uma constante necessidade de pesar e medir,
pois em cada regido existia um padrao de medidas diferenciadas. Tornava-se por isso
necessario proceder a conversao das medidas, vezes sem conta, e, neste processo, geravam-

se fraudes e danos para os compradores.

A fim de prevenir os inconvenientes resultantes desta realidade, D. Manuel iniciou um
processo de uniformizacdo do sistema de afericao dos pesos, através da introducio de

padroes Gnicos para todo o territério, compelindo todos os municipios a sua aquisicao.

Esta politica ja estava em curso em 1499, conforme se verifica pela existéncia no Barreiro,

de uma coleccao de pesos padroes de D. Manuel.

Sabemo-lo através de informacao oitocentista sobre o proprio objecto, constituido por
uma boceta de bronze, de forma circular, onde eram arrecadados os padroes para afericao.
Fechava com uma caracteristica tampa, ornamentada por um dragdo e duas esferas

armilares com a seguinte inscri¢ao:

«ME+MANDOU+FAZERE+DOM+EMANUEL+REI+DE+PORTUGAL+ANO+DE+

1499» (43)

Esta preciosa reliquia manuelina, testemunho da politica reformadora daquele monarca,

encontrava-se guardada na Casa da Cimara desta vila, de onde entretanto desapareceu.

(42). Actual regido do Alentejo
(43). PIMENTA, José Augusto — Meméria Histérica e Descriptiva da Villa do Barreiro, pp. 26, Lisboa, Typ. do Diccionério
Universal Portuguez, 1886



Apesar dos constrangimentos legais, eram certamente muitos os concelhos que nao
cumpriam, pois em 1504, D. Manuel I mandou imprimir uma edicdo do Regimento dos
Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos (44), um corpus normativo no qual volta a

estipular o uso obrigatorio dos novos pesos.

O problema arrastar-se-ia ainda por séculos, porquanto apenas em 1859 foi introduzido
o sistema métrico decimal que terminou com a multiplicidade de pesos e medidas consue-

tudinarias.

3.Areforma manuelina dos forais

A revisao dos forais foi confiada por D. Manuel a uma comissao especial que, ao longo de
mais de vinte e cinco anos, procedeu a morosa e complicada tarefa de recolher, interpretar e
actualizar todos os textos. A comissdao era composta pelo Chanceler-mor Rui Boto, o
desembargador Jodo Facanha e por Ferndo de Pina, cavaleiro da Casa Real. Funcionou

desde 1496 a 1520 e teve o apoio de muitos outros altos funcionarios da coroa. (45)

A reforma dos forais, almejada durante cerca de um século, ficaria concluida em 1520.
Todavia, os propositos da coroa ndo eram exactamente coincidentes com os reclamados

pelos povos em cortes. O monarca estabeleceu desde logo em 1498, dois objectivos:

«1.° Fixar em moeda corrente os valores monetarios designados nos primitivos forais

2.9 Conhecer dos inconvenientes, danos e vexames que se davam na cobranca das

portagens e outros tributos que a coroa arrecadava. (46)

No contexto em que decorre, a reforma dos forais empreendida por D. Manuel I, teve
como designios principais, para além da percepc¢ao dos tributos que eram devidos a Coroa
(mormente nas questGes relacionadas com a cobranca de direitos reais, em que aquela

acabava por sair prejudicada), a uniformizacio do sistema tributario, a revisao dos direitos

(44). Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos, ed. Marcelo Caetano, Lisboa, Fundacdo da Casa de
Braganga, 1955

(45). PERES, Damido — Histoéria de Portugal, pp. 228, Barcelos, vol. ITI, Portucalense Editora, 1931

(46). Ob. cit., pp. 230
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de portagem que impediam ou limitavam as relacbes econémicas entre as povoacoes, a

dinamizacao davidalocal, aimplantacao de um estado moderno e centralizado.

De facto, no final do século XV, em virtude da politica de Expansao ultramarina, o pais
tinha sofrido profundas alteracoes na sua estrutura social e econémica. Mercé das novas
rotas que faziam afluir ao reino os produtos provenientes do Oriente, Portugal tornou-se um
dos mais importantes entrepostos comerciais da Europa, com a ascensdo de uma classe
burguesa, cujas fontes de rendimento eram geradas pela economia mercantilista resultante

dos Descobrimentos.

Neste contexto as velhas instituigoes concelhias medievais estavam obsoletas e

desajustadas darealidade e das novas atitudes mentais.

Com a reformulacdo dos antigos forais e a concessdo de novos instrumentos aos
municipios por parte de D. Manuel, o monarca pretende introduzir novos conceitos na
administracao e no Estado. Advoga a aplicacao de leis gerais e uniformizadoras para todo o
pais, terminando com um Estado fragmentéario, em que cada municipio se regia pelas suas
leis particulares e o foro e privilégio dos senhorios se sobrepunha ao direito ptiblico, gerando
uma fonte inesgotavel de conflitos e arbitrariedades. D. Manuel prosseguia assim, a politica

de centralizacao do Estado, iniciada no reinado de D. Joao II.

Ao conceder novas cartas de foral, D. Manuel procurava garantir o exclusivo exercicio da
autoridade sobre os novos municipios mas, sobretudo, assegurar a recepcao de todos os

direitos reais devidos a Coroa. (47)

A preocupacao de criacao de um laco de «ligacao entre os destinatarios destes diplomas e
asua propria pessoa» (48) parece estar subjacente a intencao do rei na concessao do foral. Por
um lado, os concelhos que recebiam o diploma passavam a usufruir o direito de escolher os
seus proprios representantes, mas, por outro, reconheciam no monarca a autoridade tnica,
estabelecendo-se assim um acordo para ambas as partes. Em contrapartida o monarca
oferecia a garantia de proteccio face a eventuais tentagdes de prepoténcia por parte dos
senhores. (49) Na verdade, nem sempre tal situacao se veio a verificar, e por vezes, como se

demonstra neste trabalho, asintenc¢Ges de senhores poderosos, como era o caso do Mestre da

(47). COSTA, Jodo Paulo — “O foral Manuelino de Palmela”, pp. 61, in COSTA, Jodo Paulo, SILVA, Manuela Santos, BARROS, Maria
Filomena, Os Forais de Palmela Estudo Critico, pp. 87-113, Palmela, ed. Cimara Municipal de Palmela, 2005

(48).1d.,pp. 74

(49).1d., pp. 62



Ordem de Santiago, constituiam excepcoes a lei e impunham-se perante o rei e a vontade do

concelho.

E contudo inegavel que as reformas introduzidas por D. Manuel lancaram as bases
programaéticas do Estado moderno, centralizado e burocratizado, permitindo a correccao de
algumas situacoes de privilégio e dotando o pais de instrumentos juridicos adequados ao

contexto social e politico da época.

4.0 Foral do Barreiro no contexto dos forais manuelinos

A politica de centralizacido do poder iniciada no reinado de D. Joao II preparou o terreno
que permitiu ao seu sucessor, D. Manuel I, proceder a profundas reformas da administracao,
com vista a uniformizacao deleis e procedimentos, tanto nos aspectos econémicos, como nos
juridico-politicos. Num contexto de modernizacdo do pais e centralizacdo do Estado, o
monarca advoga a aplicacdo de leis gerais e uniformizadoras para todo o territorio,

consignadas nas Ordenacgdes Manuelinas.

Acabamos de explicar como o monarca manda substituir os «Forais Antigos», e introduz
preceitos regulamentares da vida econémica, com a aplicagdo do sistema tributério, a
reforma dos pesos e medidas e a conversao das antigas moedas para a «moeda nossa, agora

nestes nossos Reinos correntes». (50)

Os «Forais Novos» pretendem ajustar os conceitos normativos a realidade politico-social
do séc. XVI, com a sociedade portuguesa em transformacao profunda, em consequéncia da
ascensdo de uma classe burguesa mercantil, ancorada no comércio da Expansio

Ultramarina.

A Carta de Foral do Barreiro, instrumento juridico-politico que determinou a sua
passagem a concelho, integra-se na politica geral de profundas reformas da administracao

publica, empreendida por D. Manuel I, ao longo de todo o seu reinado.

(50). FREIRE, Eduardo de Oliveira — Elementos para a Histéria do Municipio de Lisboa, pp. 376, vol. I, Lisboa, Tipografia
Universal, 1885

55



56

Em 16 de Janeiro de 1521, D. Manuel I e a corte encontravam-se em itinerancia pela
“Outra Banda”. De visita ao lugar do Barreiro, em sinal de reconhecimento pela importéancia
que a povoacao tinha alcangado, o monarca mandou lavrar no livro da sua chancelaria, a

Carta devila da Vila Nova do Barreiro.

A concessao de foral é resultante do entendimento entre duas partes, o rei e o novo
concelho (s1) e representa um reconhecimento formal do estatuto da personalidade juridica e

daidentidade de uma dada comunidade concelhia. (52)

Os forais sdo assim documentos complexos, de caracter constitucional, fiscal,

administrativo, civil, penal e processual.

«Constitucional na medida em que estabelecem as garantias individuais, tais como a
inviolabilidade do domicilio e as relagGes entre o concelho e os concelhos vizinhos e as
relagbes entre o rei ou senhor e o concelho. Fiscal ao especificar a tributagdo a que a
comunidade fica sujeita. Administrativo quando regula as atribui¢oes dos funcionarios
municipais, inclusive as do mordomo. Civil quando refere a divisio da propriedade,
comércio, etc. penal e processual quando designa expressamente as penas e o seu montante

bem como o processo penal a utilizar». (s3)

Regulamentam os direitos e deveres dos “vizinhos” quanto aos problemas relacionados
com a agua, o amanho dos campos, os gados, as pastagens, as liberdades e garantias das
pessoas e dos bens, preceituam os tributos e as penas pecunidrias nos delitos e

contravencoes.

Ao contrario de Alhos Vedros, com Foral desde 1514, ou de Coina que o recebeu em 1516, 0
Barreiro recebeu “Carta de Foral”. Poucas parecem ser, no entanto, as diferencas entre
“Foral” e “Carta de Foral”. Ainda assim parece existir uma certa hierarquia entre “Foral” e
“Cartas de Foral”, ja que, na maior parte dos casos, a “Carta de Foral” remete quase sempre
para o “Foral”. Este instrumento parece ser sempre mais claro e pormenorizado que o

segundo.

(51). CHORAO, Maria José Bigotte, Ob. cit., pp. 10
(52). COELHO, Ant6nio Borges — Comunas ou Concelhos, pp. 158, Lisboa, ed. Caminho, 1986
(53).1dem



N

Ambos os documentos pertencem a outorga da coroa, — embora na Idade Média
senhorios leigos e religiosos também os pudessem conceder — e fixam um conjunto de
normas que estabelecem e disciplinam as relagdes dos habitantes entre si com o outorgante e

com os concelhos limitrofes.

«Por vezes o outorgante do foral comeca por conceder a povoagdo um modelo

preexistente, isto é, um foral de outra localidade reputado generoso ou propicio aos

habitantes». (54)

E o que sucede com o caso do Barreiro, pois do ponto de vista juridico e administrativo a
sua Carta de Foral remete para o Foral de Alhos Vedros, adoptando todos os preceitos ali

consignados e desde sempre seguidos pela antiga freguesia e ora nova municipalidade.

(54). CAETANO, Marcelo — Histéria do Direito Portugués, pp. 238, ed. Verbo, 22 ed., 1985
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III PARTE

O CONCELHO DO BARREIRO NO SECULO XVI






a) Cargos e oficios Concelhios no século XVI

1. O Regimento das Cidades, Vilas e Lugares destes Reinos

No ano de 1504 D. Manuel I mandou publicar o Regimento das Cidades, Vilas e Lugares
destes Reinos, (s5) um dos primeiros instrumentos juridicos com vista a regular e uniformizar

todos os procedimentos relativos a administracdo e moderniza¢ao do aparelho do Estado.

Este conjunto normativo, que enquadrava a politica geral de reformas de D. Manuel,
continha legislacio propria através da qual se deveriam reger todos os oficiais providos nos

cargos e magistraturas municipais.

Ali se determinam os diferentes oficios concelhios, as funcoes e os poderes dos
vereadores, os métodos de eleicao, incompatibilidades no exercicio dos cargos, a duragio

dos mandatos, os dias de vereacao, entre outros assuntos. (s6)

Segundo o Regimento, a composicao das Camaras, de uma forma geral, correspondia a
varios cargos e oficios, de que se destacam os de Vereador, Juiz, Almotacé, Procurador,
Tesoureiro, e Escrivdo. (s7) Existiam ainda os cargos de Juiz dos Hospitais e Juiz dos Orfios,
este Ultimo em localidades com mais de 400 vizinhos, conforme determinavam as

Ordenacoes do Reino. (58)

No topo dos oficios municipais aparecem os alcaides «simultaneamente ministros reais e

municipais» (s9), cujanomeacao dependia directamente do rei.

Da documentacio relativa a vida autarquica barreirense foram poucos os instrumentos

coevos a criacdo do concelho que resistiram ao passar do tempo, nao existindo livros de actas

(55). Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos. Trata-se de uma edi¢do em fac-simile do original impresso
por Valentim Fernandes, no ano de 1504. Este famoso editor da corte portuguesa entre 1495-1516, era de origem alema e possuia
bens e propriedades em Alhos Vedros entre as quais marinhas e viveiros. Comp0s a primeira impressao tipografica do Roteiro da
Viagem de Vasco da Gama em 1497, dado 4 estampa em 1507, cuja autoria é de Alvaro Velho do Barreiro. Cf. PROENCA, José Caro —
encobrimentos nos Descobrimentos, Livro I, pp. 273, Barreiro, Cimara Municipal do Barreiro, 2000

(56).Vd. A Tauoa das matérias de que constam todos os titulos referentes aos varios oficios e suas especificidades. Ob.cit.,fl.2a 16
(57). Cf. COELHO Maria Helena da Cruz e MAGALHAES Joaquim Romero — O Poder Concelhio: das Origens as Cortes
Constituintes, pp. 16, Coimbra, CEFA, 1986

(58). Contudo, o Barreiro acaba por constituir uma excep¢ao a esta regra pois em 1523, apenas com 140 vizinhos foi-lhe concedida
licenca para ter Juiz de Orfaos «posto que nom chega ao numero dos visinhos da ordenacam». IAN/TT, Ordem de Santiago, B50-12,
fl. 13vO.

(59). VITERBO, Joaquim de Santa Rosa — Elucidario das Palavras, Termos e Frases que em Portugal antigamente se usaram e que
hoje regularmente se ignoram: Obra indispensdvel para entender sem erro os documentos mais raros que entre nds se
conservam, pp.304, tomo I, Barcelos, Livraria Civilizagdo, ed. critica de Méario Fitza, 1993
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ou outros, que possibilitem uma reconstituicao da vida institucional do municipio. Nao se
sabe quem foram os homens que desempenharam, pela primeira vez, as funcoes de
vereador, 0s seus nomes ou posicao social, que fun¢des detinham na governacao local.
Apenas se conhece o primeiro alcaide-mor do Barreiro e sabe-se que, posteriormente, foi a

sua linhagem que presidiu aos destinos dos barreirenses por trés geracoes.

As informacoes que foi possivel coligir para este trabalho, provéem em grande medida,
do fundo documental relativo as visitagdes da Ordem de Santiago, na Torre do Tombo. Sao
registos muito minuciosos sobre varios aspectos da vida local embora um pouco esparsos no

tempo.

Todavia, o modo e as regras de funcionamento na Camara do Barreiro nio seriam,
porventura, muito diferentes das do restante territorio portugués no século XVI. Logo, foi a
partir daleitura do Regimento das Cidades, Vilas e Lugares destes Reinos, editado em 1504,
que este trabalho ensaia uma aproximacao ao que poderia ser o quotidiano da administracao
municipal nos alvores de Quinhentos. E essa tentativa de abordagem que aqui se propde

neste capitulo.

2.0 alcaide

“Alcaide” é uma palavra de origem arabe, que designava o governador de uma praca

militar, durante o periodo islamico na Peninsula Ibérica. (60)

“Alcaide”, como “Alvazil” e “Almotacé” sdo denominagdes para cargos ligados a
administracdo camararia. S0 palavras que denotam raizes arabes e dos primeiros tempos
da monarquia crista, mas cuja influéncia perdurou na nossa organizagdo administrativa

municipal. (61)

Com a Reconquista Crista, o termo é adaptado aos senhores que, por indicacio do rei,

guardam os castelos de fronteira e as pracas fortificadas. Os alcaides constituem, portanto,

(60). MATTOS, Gastdo de Melo — “Alcaide”, in Dicionario de Histéria de Portugal, pp. 81, Porto, I vol, dir. Joel Serrio, Liv.
Figueirinhas, 1990
(61). MATTOSO, José — Identificagdo deum Pais, pp. 141, IIvol., 42 ed., Lisboa, 1991



cargos da maior importancia entregues a homens de inteira confianca do rei, a quem este

exigia juramento de fidelidade e vassalagem. (62)

O Regimento das Cidades, Vilas e Lugares destes Reinos nio indica que papel
desempenhava o Alcaide-mor no inicio do século XVI. E porém possivel reconstituir
algumas das suas funcoes através de diversos documentos e estudos, por comparacao com as

func¢oes do Alcaide-pequeno.

A criacdo dos concelhos determinava a emergéncia do cargo de Alcaide a que, com o
tempo, foi acrescentado o valorativo mor, para que se distinguisse do Alcaide-menor ou

pequeno, subalterno e com fungoes de substituicao na auséncia do primeiro.

«O alcaide representava o rei e exercia, portanto funcdes militares, assim como

administrativas e judiciais, excepto em casos particulares». (63)

No século XVI o cargo de Alcaide continuava a ser de estrita nomeacao régia e a sua
jurisdi¢ao era exercida no municipio em nome do rei, contudo, as suas atribuicées eram

somente ja de caracter civil, ligadas a administracao concelhia.

As suas funcoes evoluiram ao longo dos tempos, mudando o caracter militar inicial para
um desempenho relacionado com a manutencao da autoridade administrativa e judicial,
«...e, correndo o tempo, ficou em género de oficio na reptblica e usa de vara e tem lugar em

muitas cousas como membro de justica». (64)

Ao alcaide competia a guarda e mantenca da ordem nas vilas e cidades, efectuada pelos
seus «homens jurados que lhe sera dados per os oficiaes dos concelhos naturaaes ou

moradores areigados na terra». (65)

Podiam coutar as armas defesas, ou seja proibidas, permitindo apenas o uso de espada,

punhal ou adaga, conforme se alude no Regimento. (66) Usar armas era prerrogativa de

(62). Cf.VITERBO, Joaquim de Santa Rosa, Ob. cit., pp.302; COELHO e MAGALHAES, Ob. cit., pp. 4
(63). MATTOS, Ob. cit., pp. 314

(64). VITERBO, Op. cit., pp.302, a propdsito das funcoes do Alcaide-mor e citando Frei Luis de Sousa
(65). Cf. Regimento...,fl. 20 v°

(66).Vd. ofl. 24 do Regimento, referente as armas defesas
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certas elites, especialmente os cavaleiros, fidalgos de solar ou homens honrados de Lisboa,
ou o grande senhor proprietarios que «venha veer suas herdades». Podendo perder as
armas, nao perdiam contudo, a sua condicao de grandes e, caso fossem vassalos, acontiados
em cavalo, mestres de naus ou maior estado, pagavam a pena de duzentos reais mas

livravam-se da prisao, o que nao sucedia com os peoes.

No século XVI na aplicacao da justigca, como em tantos outros assuntos, nao existia o
principio de igualdade perante a lei e aos bons e aos grandes estavam reservados todos os

privilégios a quem, nem o alcaide ou os seus homens tinham poder para constranger.

«0 alacaide ne seus homes no va de noyte nem de dia a casa de home bod ne boda molher
que lhe busca hy riffiades ou molheres de partido de quem aja de auer proueito, n€ lhe
brit€ suas casas ne entre em ellas que nom he de creer que os bods e as bodas em suas

casas taaes cousas ajam de consentir». (67)

A manutencao e o sustento do cargo de alcaide-mor eram pagos pela Fazenda Publica,
através de tenca atribuida pelo monarca e pela cobranca de impostos sobre as penas de arma
proibidas, as carceragens aplicadas aos presos, as penas sobre os excomungados, e nos

lugares maritimos, sobre «barcas e navios que se carregassem, conforme as toneladas». (68)

A partir do século XVII o cargo de alcaide-mor tornou-se honorifico, e mais tarde, acabou

por constituir um titulo nobiliarquico.

2.1.Joao Rodrigues [de Azambuja] alcaide-mor do Barreiro

A personalidade e a figura do homem que presidiu aos destinos do municipio, nos
primoérdios da formacao do concelho do Barreiro tém-nos merecido, desde ha algum tempo,

interesse e curiosidade.

(67). Regimento...,fl.2v°
(68). VITERBO, Joaquim de Santa Rosa, Op. cit., pp. 302



Quem foi Jodo Rodrigues [de Azambuja], qual a sua origem social e modo de vida, que

bens possuia, porque foi escolhido para o cargo de alcaide-mor do Barreiro?

S3o interrogacdes para as quais possuimos, por enquanto, apenas algumas respostas.
Contudo, e ainda que se desconhecam alguns aspectos da sua vida pessoal, nomeadamente
com quem foi casado, qual o seu circulo de relacionamentos, é possivel acompanhar, com
algum detalhe, o percurso e a vida do alcaide-mor do Barreiro (69), através de varios fundos
documentais da Torre do Tombo, entre os quais se destacam as Visitagdes da Ordem de
Santiago as igrejas e terras do Mestrado, os Livros de Chancelaria de D. Manuel I, os
documentos do Desembargo do Paco; entre outros, sdo ainda importantes os documentos do

Cartorio Notarial do Barreiro, no Arquivo Distrital de Setabal.

Dado que o seu nome era relativamente comum, no periodo em estudo, o perigo de
confusao com outras personagens homoénimas tem de ser acautelado com uma investigacao

baseada no rigoroso cotejo de fontes originais. (70)

Por se tratar de um cargo da maior confianca e por ser o Barreiro uma das importantes
povoacoes da Comenda da Ordem de Santiago, era natural que a nomeacao para este lugar
recaisse em pessoas de elevada condigao, especialmente fidalgos, cavaleiros e de tais honras.
Seriam eles os mais merecedores aos olhos do monarca, para quem o cargo de alcaide exigia
posicao e comando, caracteristica que s6 um elevado estatuto faria que fosse aceite por todos
com naturalidade. Para provimento do lugar, D. Manuel I escolheu «Joha Rodrigues
escudeiro del Rey nosso senhor» (71) , cavaleiro da Ordem de Santiago a quem nomeou seu

alcaide-mor. (72)

A Carta de Vila nao cita o nome de Jodo Rodrigues para o cargo. Sao documentos
posteriores a ela que no-lo informam, desconhecendo-se se a designacao para alcaide

ocorreu em simultaneo com a data de passagem do Barreiro a Vila, o que seria o mais natural.

(69). O percurso de Jodo Rodrigues [de Azambuja] enquadra-se, naturalmente com as devidas adaptacdes a uma escala de dimensao
local, no perfil tragado por Maria de Lurdes ROSA em Pero Afonso Mealha — Os bens e a riqueza de um proprietario leigo do século
X1V, Redondo, Patriménia Historica, 1995

(70). Nomeadamente quanto ao seu papel como explorador maritimo e homem de confianca de D. Jodo II. PROENCA, José Caro —
encobrimentos nos Descobrimentos, Livro I, pp. 71, Barreiro, Caimara Municipal do Barreiro, 2000

(71). Joao Rodrigues ja possui o titulo de escudeiro del rei em 1492, conforme consta no registo da Visitagio efectuada a Ermida de
Santa Cruz no Barreiro, naquele ano. IAN/TT, Ordem de Santiago/Convento de Palmela, M¢. 2, doc. 69

(72). Recebeu carta do habito de cavaleiro da Ordem de Santiago em 6 de Outubro de 1516. PIMENTA, M. Cristina Gomes — As
Ordens de Avis e de Santiago na Baixa Idade Média: O Governo de D. Jorge, pp. 496, Palmela, CAmara Municipal de Palmela, 2001
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Sabe-se contudo, que Joao Rodrigues alcancou de D. Manuel a mercé do lugar de
Escrivao das Sisas da Vila de Vila Nova do Barreiro em 7 de Fevereiro do mesmo ano, com o

mantimento anual de dois mil reais. (73)

D. Manuel I concedeu Carta de Foral ao Barreiro em 16 de Janeiro de 1521.
Instituto dos Arquivos Nacionais/Torre do Tombo, Leitura Nova, Livro 4 de
Odiana

(73).IAN/TT Chancelaria de D. ManuelI,1iv°. 37, fl. 113 v°



E provavel que fosse por via deste cargo que a coroa remunerava os seus Servicos como

alcaide do Barreiro.

Jodo Rodrigues, no entanto, ja era um homem de posses e prestigio antes de 1521.

Vejamos algo sobre isto, ordenando cronologicamente os nossos informes a este respeito.

A documentacio consultada (74) permite-nos ter uma visao aproximada daquelas que
seriam as suas principais fontes de rendimento. Assim, para além da tenca que usufruia
como funcionario da coroa, Joao Rodrigues detinha bens de natureza fundiaria no concelho
do Barreiro, em Palmela, em Alhos Vedros e, provavelmente também, em Azambuja — como
adiante é enunciado. Quanto a prédios urbanos apuramos que possuia, pelo menos, uma

casano termo de Santarém.

Era um patrimoénio notavel que, certamente, ajudou a conferir a Joha Ruiz e a sua familia

aposicao social que o guindou a alcaide-mor da vila de Vila Nova do Barreiro.

As primeiras referéncias que surgem a Jodo Rodrigues sao bastante anteriores a sua
nomeacao para aquele cargo, datando de 1492. Num dos registos de Visitagdes mais antigos
que se conhecem, e felizmente chegaram até nos, efectuadas pela Ordem de Santiago ao
concelho de Alhos Vedros, nomeadamente a Ermida de Santa Cruz do Barreiro, entao de

construcao recente, refere-se o nome de Joao Rodrigues. (75)

Nestes documentos Jodao Rodrigues apresenta-se perante o Visitador da Ordem em Alhos
Vedros, colocado em lugar de primazia entre os bons do Barreiro. O mesmo codice refere-o
mais a frente como escudeiro do rei D. Jodo II, com obrigacoes no corregimento da Casa de

Albergaria do Barreiro e na Ermida de Santa Cruz.

Com Joao Rodrigues encontravam-se igualmente outros homens bons do Barreiro, entre
os quais «Pero Anes juiz da Confraria de Santa Cruz, Vicente Alvares provedor, Alvaro de
Lisboa escrivao da dita confraria, Alvaro Vaz, Diogo Gongcalves, Cristovio Fernandes, Gomes
Eanes, Alvaro Gil e Johd Roiz escudeiro del Rey nosso senhor, moradores no lugar do
Barreiro, em seu nome e em representacgio de todos os moradores que nam poderam seer

presentes». (76)

(74). Particularmente as Visitagdes da Ordem de Santiago ao concelho de Alhos Vedros antes de 1521 e posteriormente ao do
Barreiro

(75). IAN/TT, Ordem de Santiago/Convento de Palmela, Maco 2, n°. 65

(76). IAN/TT, Ordem de Santiago/Convento de Palmela, Mago 2, n°. 65
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Em 1515, «Joham Rodrigues morador no barreiro» obtém de D. Manuel I, uma carta de
privilégio, da abertura de uma Estalagem, numas casas que tinha no termo da entao Vila de

Santarém, junto a ponte do Gaio. (77)

As referéncias seguintes surgem na propria Carta de Vila do Barreiro, datada de 16 de
Janeiro de 1521, onde é feita menc¢do a uma das suas propriedades e provaveis fontes de
rendimento: uma marinha de fazer sal na Verderena. Esta marinha, em conjunto com os
moinhos de maré de Gaspar Correia, eram elementos assinalaveis na paisagem barreirense

do século XVI, pois situavam-se no termo de delimitagdo do concelho.

«Como vay o dito camjnho e das ditas casas asy como vay o camjnho €testar na marjnha
de Joha / Rodrigues ficando a dita marjnha e os mojnhos de gaspar corea demtro no

termo da dita vilanova / do Barreiro...». (78)

A marinha de Joao Rodrigues confinava com os terrenos de uma quinta que Joao Lopes
de Sequeira, fidalgo da Casa Real, tomou de aforamento em trés vidas a Ordem de Santiago,

em 18 deJulhode1521.

A quinta situava-se na Verderena e possuia entre outros bens: duas marinhas que
estavam a monte com seus governos, uma delas que confrontava ao Norte com o caminho do
concelho que vay per a Verderena Grande e moinhos de Gaspar Correa e com pedaco de
viveiro no limite do concelho; outra marinha mais pequena que se chamava Alfarrobeira,
igualmente na Verderena e desaproveitada. Esta confinava com a marinha de Joham Roiz do

Barreiro.(y9)

Para além desta marinha Joao Rodrigues possuia ainda uma propriedade constituida por
um chao e uma vinha, tudo confinante com a dita quinta de Joao Lopes de Sequeira. As

propriedades situavam-se na Verderena, abaixo da Ermida de S. Marcos. (80)

(77). IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I, Registo de Doagdes, Oficios e Mercés, liv© 11, fl. 138 v°

(78).IAN/TT, Chancelaria de D. ManuelI,1iv°. 35, fl. 122 e Leitura Nova, liv°. 7 de Odiana, fl. 197

(79). IAN/TT, Ordem de Santiago B 50-12. Este codice constitui uma fonte de informacao extraordinaria, ao facultar os nomes de
alguns dos principais proprietarios do Barreiro daquela época. O documento s6 por si é exemplar quanto a importancia e atrac¢io
que a Margem Sul exercia, especialmente o Barreiro, em certos sectores da nobreza e quanto aos interesses que aqui possuiam. Cf.
CARMONA, Rosalina, Lavradio — A Igreja de Santa Margarida 1492-1569, pp. 23, Junta de Freguesia do Lavradio, 2004

(80). Esta ermida ficava nos terrenos actualmente adjacentes a Escola Secundaria dos Casquilhos e Parque Urbano da Cidade. Ja se
encontrava construida no ano de 1492 e em 1553 na Visitagio efectuada pela Ordem de Santiago ao local os priores referem que «ndo
ha memoria de quem a ydificou». Cf. CARMONA, Rosalina ... do Barreiro ao Alto do Seixalinho Um Passado Rural e Operario, pp.
22, Junta de Freguesia do Alto do Seixalinho, 2005. No século XIX a Ermida de S. Marcos pertencia a Quinta com o0 mesmo nome,
adquirida pelo Conselheiro Joaquim Anténio de Aguiar em 1853. Vd. Ob cit., pp. 53



Em 1523 (81), em plena carreira ao servico do rei D. Manuel I como alcaide da Vila Nova do
Barreiro, o seu nome surge associado a constru¢ao de uma capela, na agora Igreja Matriz de

Santa Cruz.

Trata-se de um capela de familia erigida no corpo da igreja, sob a invocacao de Nossa
Senhora dos Prazeres, da qual infelizmente ja nada resta, provavelmente destruida pelo

terramoto do século XVIII que tera tido grande impacto navila.

«E no corpo da dita Igreja da parte do norte contra / o mar estaa huma capela da
emvocam de nosa senhora dos prazeres que fez e edificou Jodo rruiz o pardo (82) alcaide /

mor daditavilla...». (83)

A construgao de igrejas, ermidas e capelas privadas em mosteiros e outros institutos
religiosos inseria-se numa estratégia de afirmacao pessoal, para legitimar processos de
ascensao social, usada em toda a Europa na Baixa Idade Média, por todos aqueles que
dispunham de poder econémico, seguindo os modelos dos extractos sociais superiores, no

topo dos quais se encontrava o rei. (84)

A fundacdo e o financiamento deste tipo de obras publicas, particularmente obras de
caracter religioso, conferiam grande prestigio pessoal e social e constituiam uma forma de
sublinhar a condicao superior de quem as promovia. A realizacio de tais investimentos era

consideravel e os meios exigidos estavam apenas ao alcance de alguns. (85)

O recheio da capela de Joao Rodrigues é ilustrativo desse facto, pelo cuidado posto em

todos os pormenores e mesmo um certo luxo que ostenta. (86)

No que respeita a imagens, possuia dois retdbulos, um dos quais estava colocado sobre o
altar e seria, presumivelmente, um triptico com as imagens de Nossa Senhora, S. Jodo e S.
Pedro. O segundo retdbulo era uma imagem de Santiago, montado no seu cavalo,
provavelmente de especial devocao para o alcaide-mor do Barreiro que era Cavaleiro de

Santiago.

(81). Data da Visitacdo efectuada a agora Igreja Matriz, que ganhou esta dignidade com a passagem do Barreiro a concelho

(82). Este é onome e alcunha com que é sempre designado nos séculos XV e XVI o alcaide-mor da vila do Barreiro

(83).IAN/TT, Convento de Santiago, Visitagao da Vila de Vila Nova do Barreiro L° 171, l. 4v°-26, (I parte, 1523)

(84). Cf. ROSA, Maria de Lurdes — Além da aventura, aquém do capitalismo? Elementos para a histéria de Ferndo Lourengo (1481-
1505), um “perito econémico”na Expansdo portuguesa (a publicar em Nova Lisboa Medieval)

(85). E exemplar o caso de Ferndo Lourenco da Mina, com a fundacio da Igreja de Santa Margarida no Lavradio. Cf. CARMONA, Ob.
cit., pp. 24-27

(86).IAN/TT, Convento de Santiago, Visita¢do da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171,1l. 3
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A propria construcao da capela patenteia, igualmente, uma preocupacdo e um gosto

pessoal, demonstrados nos materiais utilizados na arquitectura.

As paredes eram oliveladas, por conseguinte seriam aparelhadas, talvez guarnecidas por
estuques, e todas decoradas com pinturas a fresco, revelando alguma ostentacdo, se
comparada, por exemplo, com outra capela existente na mesma igreja, a dos irmaos André e

Simao Alvares, de simples paredes de pedra e cal, desprovidas de qualquer decoracio.
O pavimento eraladrilhado e tinha uma grade com que era fechada.

Os paramentos e objectos sagrados e as alfaias litirgicas também honravam o seu

proprietario.

A frente do altar de alvenaria de dois degraus estavam dois cirios «de boa grandura» e

outros dois mais pequenos.

Por outro lado, quanto a prata e ornamentos da capela, constavam estes de célices de
prata, um missal ilustrado e encadernado e paramentos em tecidos finos, todos adquiridos

porJoao Rodrigues a sua custa.

«Prata e ornametos da dita capela que fez

OditoJoao rruiztodos a sua custa

Ytem huu calez de prata com sua patena todo dou/-
rado nouo e muito bom que fez o dito Joao Ruiz com
seis campajnhas pemduradas per suas cadeas

nos vasos laurados o pee e vaso e muito bem

obrado com seus esmaltes no noo da macaa.

Ytem outro calez de prata co sua patena pequeno e javelho
Ytem hua vestimenta de veludo preto c6 savastr
develudo cremesym framjada de Retros

de cores de todo comprida noua e muito boa



Ytem outra vestimemta de chamalote vermelho
co savastro de damasco verde framjada

de Retros de cores de todo comprida noua e muito boa

Ytem huu missal gramde Romao deletra de forma

gramde e estoreado e bem encadernado

As quaes cousas todas fez e deu o dito Joao

Ruiz aa dita sua capela. (sy)

A capela de Jodo Rodrigues constituiria, porventura, o conjunto mais impressivo na
Matriz de Santa Cruz do Barreiro e era simultaneamente, revelador do poder econémico e

politico de que dispunha o alcaide desta vila.

O patrimoénio que esta familia foi construindo e acumulando ao longo de geracoes é
notavel, chegando até nos pelos documentos de cartorio que registam as varias aquisicoes de

bens, terrenos, etc.

De igual modo, € pelo tipo de mecenato religioso que praticou, que se percebe o nivel de
riqueza pessoal de que esta familia era proprietaria. Basta reparar em D. Francisca de
Azambuja que, a sua custa suportou todos os encargos da construcao do Convento da Madre
de Deus ou, em Isabel Pires de Azambuja, outra senhora pertencente a familia do primeiro
alcaide-mor, que a suas expensas levantou ou reedificou a igreja da Misericordia do
Barreiro, ou ainda o Padre Antonio Pires de Azambuja, clerigo de missa, irmao de Dona
Francisca, falecido em 1604, que instituiu em testamento uma capela deixando, entre outros

bens, uma morada de casas a Misericordia do Barreiro. (8s)

(87).IAN/TT, Convento de Santiago, Visita¢ao da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, f1.3 v°
(88).IAN/TT, Desembargo do Pacgo Ilhas, M¢. 1989, doc. 7, Cx. 1829
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Um outro aspecto singular que importa referir sobre a figura de Joao Rodrigues diz
respeito a forma como é referido na documentacao o alcaide-mor do Barreiro, e isto de forma

dupla.

Por um lado, a alcunha de «o Pardo»; por outro, a nao utilizacao do apelido adoptado
pelas geracoes seguintes da sua familia, a comecar logo no filho: Azambuja. O primeiro

aspecto coloca um problema interessante.

Na época medieval, era muito comum a atribuicdo deste tipo de designativos que,
normalmente tinham um sentido ou relacionavam o individuo com determinado
acontecimento. (89) A aplicacdo de uma alcunha nao era, por conseguinte, um acto gratuito e
a alcunha de Joao Rodrigues pode levantar certas interrogacoes, acerca da sua vida e das
suas origens, nomeadamente, se este apodo nao seria usado com um dos seus sentidos mais

correntes, ou seja, “mestico”.

Por falta de outros elementos, pouco mais podemos fazer do que apontar esta hipotese;
mas nao deixa de ser interessante verificar que, a comprovar-se, foi possivel, nesta “primeira
época moderna”, ultrapassar barreiras sociais que poucas décadas mais tarde seria

impossivel por em causa.

O facto de Jodo Rodrigues nao usar o apelido de origem toponimica que o seu filho e
descendentes usam, deve suscitar também alguns reparos. Em primeiro lugar, talvez
indique que a geracgao seguinte alcangara um patamar social em que era conveniente usar
apelido, e um que conferisse algum prestigio, pela via da ligacao a um «local de origem»;
mas, por outro lado, é sempre perigoso usar de forma leve este apelido, como seja associar a
familia em estudo a outras do mesmo nome, mais antigas, como seja a dos senhores da vila de
Azambuja. (90) As genealogias do século XVII incorrem muito nestas associacoes faceis, mas
s6 uma investigacao aprofundada e baseada em documentos originais permitiria saber quais

asrazoes deste pequeno enigma.

Na verdade, o uso do apelido «Azambuja» pode justificar-se pela simples posse de terras

nalocalidade do mesmo nome, o que é comprovado pela documentacio — mas para geracoes

(89). Sobre a importancia e significado das alcunhas cf. GONCALVES, Iria — “O corpo e o nome. O nome e o gesto”, in O corpo e o
Gesto na Civilizagao Medieval, Actas do Encontro Cientifico, pp.39-56, Lisboa, Colibri/Instituto de Estudos Medievais da FCSH-
UNL, 2005

(90). Conforme FELGUEIRAS GAIO - Nobiliario de Familias de Portugal, pp. 213, vol. 5, Braga, 1939. Das varias obras que temos
consultado sobre este assunto verifica-se que apenas FELGUEIRAS GAIO, Ob. cit., Titulo «Ribeiros», pp. 213 e ss, contém a
informacao mais fidvel, porém, alguns documentos que conhecemos do Arquivo Distrital de Setubal, Cartorio Notarial do Barreiro
parao século XVI, ndo coincidem com a versio deste autor, o que demonstra que a questdo nao é clara.



posteriores. Um inventario elaborado no século XVIII pelo Corregedor da Comarca de
Setabal, a propdésito de uma questao judicial sobre a administragdo de uma capelalegada por
Dona Francisca de Azambuja ao Convento da Madre de Deus na Verderena, permite

reconstituir grande parte dos bens e fortuna daquela descendente de Jodo Rodrigues. (91)

Ora, no extenso rol de propriedades legadas aos monges arrabidos da Verderena, e entre
pinhais, marinhas, courelas de vinha, prazos foreiros no Barreiro, em Alhos Vedros,
Lavradio e Azeitao, constam propriedades na Azambuja, de que se destacam «...um terreno
chamado o Romao, quatro quarteiroes em Alpimpiler(?) e dez ou doze estins em Alqueidao.»
(92) O facto de Dona Francisca possuir estas propriedades na Azambuja pode significar que as
tenha herdado de familia, nomeadamente de seu avo, o alcaide-mor do Barreiro (93), 0 que de

algum modo pode apontar para as raizes da familia.

O mesmo documento menciona ainda uma outra propriedade, por via de cuja designacao
se fica saber que a alcunha por que era conhecido o alcaide do Barreiro perdurou na
toponimia - um dominio que a familia Azambuja detinha em Palmela, que se chamava

justamente o Casal do Pardo.

As tltimas informac6es que coligimos sobre o primeiro alcaide-mor do Barreiro referem
que era ja falecido em 1534. Nesta altura, conforme mencionam os freires de Santiago na
inspeccao a que procederam a Igreja Matriz de Santa Cruz do Barreiro é seu filho, Fernao
Rodrigues de Azambuja, casado com Catarina Fernandes, quem ocupa o lugar de alcaide-

mor davila e administra e correge a capela edificada por seu pai, naquele templo.

«A capella que fez Johdo Rodrigues allcayde moor que
foy desta villa tem a prata e vestimentas que

nadita visitacdo estao escpritas e por que

elle he fallecido se ministra ora por seu filho

ferna Rodrigues doutor e per sua molher caterina fernandez.» (94)

(91). Cf. CARMONA, Rosalina ... do Barreiro ao Alto do Seixalinho Um Passado Rural e Operario, pp. 29, Junta de Freguesia do
Alto do Seixalinho, 2005

(92).1dem, pp. 34

(93). D. Francisca seria, presumivelmente, neta de Jodo Rodrigues, hipotese que se admite devido a grande diferenca de idades que
separam as datas das respectivas mortes, c. de 90 anos, sendo muito provavel que fosse filha do doutor Ferndo Rodrigues de
Azambuja

(94).IAN/TT, Convento de Santiago, Visitagao da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, fl. 1-9, (I parte, 1534)
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E provéavel que a morte do primeiro alcaide-mor do Barreiro tenha ocorrido, pouco tempo
antes de «honze dias do mes de mayo de mill quinhentos e trinta e quatro annos», data da

Visitagao efectuada ao Barreiro pelos enviados do Mestre de Santiago.

Encontrando-se ja em fungoes e no exercicio do cargo de alcaide da vila, o doutor Fernao
Rodrigues, filho de Jodo Rodrigues, nao possuia todavia, ainda, a carta do oficio da

alcaidaria, estando por enquanto em regime de substituicdo como alcaide pequeno. (95)

Este facto é realcado por outra afirmacao que vai no mesmo sentido, ao intimar o novo
alcaide para que, até ao final daquele ano proceda a regularizagao da situagao, sob pena de

perder o oficio.

Desaparecido o primeiro alcaide-mor e, presumivelmente também, o segundo, a familia
Azambuja continuard, todavia, ao servico da coroa e até ao final do século XVI, em posi¢ao de
destaque, no desempenho de cargos publicos da maior relevancia. Em 1592, é Joao Fernao
de Azambuja, muito provavelmente filho do doutor Ferndo Rodrigues, quem declara a sua
condicao de Cavaleiro da Casa d'el Rei, e de Juiz Ordinario da Vila do Barreiro e seu Termo,
ao registar no livro dos bens de raiz da dita Vila do Barreiro, uma carta de venda de uma

vinha, junto a Igreja de Santa Cruz. (96)

Conforme adiante se evidencia, embora o Regimento das Cidades, Vilas e Lugares destes
Reinos (97), fosse bastante claro ao tentar estabelecer regras e mecanismos que criavam
incompatibilidades e impediam que certas familias se apoderassem do exercicio e
preenchimento dos cargos, é um facto que, as numerosas excepc¢oes a lei, conduzirao a que,
durante o século XVII, os lugares camararios fiquem circunscritos a elites cada vez mais

restritas, s6 acedendo a eles quem, ja por tradicao familiar, os desempenhava.

Este é um processo a que se assiste no Municipio do Barreiro, no decorrer do século XVI e
que, tendera a manter durante trés geragoes, uma familia e uma linhagem no poder, os

Azambuja, como senhores dos cargos e oficios camararios da administragao local.

(95). Idem, fl. 8
(96). Arquivo Distrital de Settibal, Notarial do Barreiro, 1592
(97). Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos, ed. cit., fl. 8



3.Vereadores: eleicio e mandatos

O termo vereador tem origem no latim popular veredus (98) e esta associado a ideia de
caminhos, ou antigos trilhos. J4 era usado na lingua portuguesa em 1288 para designar
verea, vereda ou carreiro. (99) A reuniao dos oficiais da cAmara para tratar dos assuntos do
bem comum e utilidade publica, entre os quais vigiar o estado dos caminhos, passou a

chamar-se Vereacao (100) e por associacao do termo a funcao, surge a designacao de vereador.

(101)

«Vereador vem de vere(i)a, forma popular do latim vereda, que deriva de veredus (...). O
Vereador seria, pois, o0 homem bom encarregado de zelar pelo estado dos caminhos

(vere[i]as) da comunidade concelhia». (102)

O Regimento das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos estabelecia quais os
procedimentos a ter em conta «no fazer da elleycam» dos vereadores, cujo processo eleitoral

estava cometido ao Corregedor da Comarca. (103)

Chegando a uma determinada localidade, o Corregedor mandava reunir todos os homens
para, «juntos em camara os juizes vereadores precurador e homes bods e pouoo chamado a

cocelho» (104) procederem a eleicao da nova camara.

A eleicio ndo era directa mas efectuada através de seis eleitores, «os Enlegedores». O
conselho designava os eleitores «aas mais vozes», ou seja aqueles que obtivessem mais
nomeacdes entre os homens bons do lugar. A escolha deveria recair entre «aquellas pessoas

que pera taaes carreguos lhe parecere mais perte€centes». (105)

(98). COELHO Maria Helena da Cruz e MAGALHAES Joaquim Romero — O Poder Concelhio: das Origens as Cortes Constituintes,
pp. 15, Coimbra, CEFA, 1986

(99). VITERBO, Joaquim de Santa Rosa, Op. cit., pp. 628

(100). VITERBO define por “vereagcom” a «Junta dos oficiais da cAmera, para ordenarem o que era abem do concelho...», pp. 628
(101).Idem

(102). COELHO e MAGALHAES, pp.15

(103). O mais alto representante da autoridade real que percorria as Comarcas despachando os assuntos referentes a justica,
especialmente aqueles que eram objecto de recurso. Nesta época o Barreiro fazia parte da Comarca de Entre-Tejo e Odiana. No
século XVIII passara paraa Comarca da Estremadura.

(104). Regimento...,fl.8

(105). Ob. cit., fl. 8 v°
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Apbs a sua designacio os «Enlegedores», reunidos dois a dois em salas separadas e sem
poder comunicar com os restantes, deviam elaborar um conjunto de varios réis, as chamadas
“pautas”. Os dois que ficassem na mesma sala, nao deveriam ser parentes aquém do quarto

grau, afim de ndo favorecerem com a sua escolha elementos das suas familias.

«E este seis homes fara apartar de dous em dous no seedo estes dous parétes aaque do

quarto grau neé caunhados no mesmo grau». (106)

No final o que dava origem aos pelouros era o conjunto das pautas com os diversos cargos,
a que correspondiam determinados oficios. Os eleitores fariam pelo menos duas pautas,

uma para Juizes e outra para Vereadores.

Conforme as caracteristicas e aimportancia da povoacgao poderiam ainda fazer-se outras
pautas, a saber: uma para o juiz dos 6rfaos consoante o nimero de habitantes do lugar o7 e

outra para o juiz dos hospitais, caso existisse esta instituicao.

Segundo o Regimento todos os mandatos seriam de trés anos e nao poderiam repetir

nomes do mandato antecedente. (108)

Apbés a votacdo, o Corregedor escolheria «per aquelles rolles que os seis enlegedores
fizere aquelles que teuerem mais vozes» (109) ou seja, os mais votados e procederia ao apura-

mento das pautas.

«E tanto que os assi tiuer apurados screuera per sua mao em hua folha que se chama
pauta sobre sy os que ficam escolheitos pera juizes. E em outro titollo os vereadores. E em

outro os procuradores. E assi de cada oficio». (110)

As pautas seriam assinadas e seladas com o selo da Chancelaria, ap6s o que o Corregedor

mandava apregoar a concelho para que se reunisse o povo em assembleia. Ja a vista de todos,

(106).1dem, fl.9

(107). As Ordenagées impunham que a povoacio deveria ter pelo menos o niimero de 400 vizinhos para ter um Juiz dos Orfios.
Contudo, o Barreiro com apenas 140 vizinhos em 1523 obteve autorizacdo do Mestre de Santiago para ter este oficio municipal.
(108). Regimento...,fl.9

(109).Idem

(110). Regimento...,fl.9



eram introduzidas num saco e os nomes para cada oficio e cargo constituiam os “pelouros” e
eram tirados a sorte, por um menino de sete anos. Os apurados s6 poderiam servir uma vez

nos cargos, que nao poderiam repetir nos anos seguintes essa incumbéncia.

«E presente todos huu moco de hydade de sete anos metera a mado no dito saco
reuoluendo bem esses pelouros em cada saco. E de hy tirara de cada huu os pelouros que
comprem pera os officios. E aquelles que assy sayrem nos pelouros seiam officiaaes esse

anno e outros no». (111)

A escolha dos eleitores e a elaboracio de cada rol para os pelouros, nao era deixada ao
acaso e, certamente que os escolhidos, quer para eleger a Camara quer para serem eleitos,
contavam-se entre os mais poderosos da terra, «os homens bons». Estes nao eram outros
sendo os mais ricos e os mais nobres, uma elite que ao nivel concelhio dominava a riqueza e
por acréscimo, passou a dominar o exercicio dos cargos municipais, sinébnimos de poder e

prestigio.

«Estes homens bons ou bons eram aqueles vizinhos que, pela sua idade, experiéncia e
situacao econdmica, fossem reputados prudentes e sabedores. Geralmente proprietarios
rurais e chefes de familia, estavam entre eles os que exercessem ou ja tivessem exercido

magistraturas régias ou municipais». (112)

Muito embora as assembleias fossem concorridas e a elas assistisse a maior parte da
populacao, incluindo o povo, sao varios os exemplos, no decorrer do século XVI, em que
apesar de as decisdes competiam em ultima instdncia a camara — juiz, vereadores, e
procuradores do concelho. Cita-se aqui um exemplo conhecido — o de Viseu —, em que a
assembleia era composta por pessoas «importantes e mesteirais [que] dizem de suas razoes:
comendadores, cavaleiros e escudeiros, fidalgos e escudeiros cidadaos, figuram a par de
simples oficiais mecanicos e povo. Claro que os vereadores eram cavaleiros fidalgos ou
escudeiros cidadaos». (113)

(111).Idem, fl. 10

(112). CAETANO, Marcelo — Histéria do Direito Portugués, pp. 496, Verbo, 1985
(113). COELHO e MAGALHAES, Ob. cit., pp. 42
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O Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos estipulava alguns
preceitos relativamente as incompatibilidades no exercicio dos cargos concelhios, nao

permitindo que o grau de parentesco influisse nas escolhas.

«E nos pelouros dos juizes e vereadores no ajuntara parentes ou cunhados aaque do

quarto graao pera huu ano auere de seruir». (114)

As relacoes de parentesco e promiscuidade entre os oficiais dos municipios parecem ter
originado situacoes de beneficio mutuo e por vezes, fuga a aplicacao das penas. Segundo um
documento datado de 1515, (115) situagoes desta indole ter-se-ao verificado nas terras do
Mestrado da Ordem de Santiago, designadamente em Settbal, o que terd motivado um

reparo do monarca, a propoésito do favorecimento e isencao de aplicacio da justica.

«...alguns inconvenientes de que somos certificados pelos quais perece muitas vezes a
justica, por rezam do parentesco e amizade que ha entre os Juizes e officiaes que soem de

Servir». (116)

Nesta conformidade, o rei ordena aos juizes e oficiais concelhios que nao possam julgar

em causa propria mas, tenham de recorrer ao Ouvidor do Mestre.

«...causas em que juizes e officiaes anteriores ou passados nao possam ser inquiridos
pelos presentes [em exercicio] mas sim pelo Dr. Francisco Tavares Ouvidor da Casa do

Mestre».(117)

A eleigdo dos vereadores segundo as normas consignadas no Regimento, era uma
preocupacgao do monarca que tentava obrigar ao cumprimento da nova legislacdo. Por vezes
isso podia representar um agravo aos poderes dos senhores, como parece ter sido o caso na
vila de Setabal.

(114). Regimento ..., fl. 8 v°

(115). Biblioteca Nacional de Lisboa, RES, Ordem de Santiago, M. 90,1n°9, l. 19
(116). BNL, RES, Ordem de Santiago, M. 90,1n°9, fl. 19

(117). BNL, RES, Ordem de Santiago, M. 90, n°9, fl. 20 e v°



«Nbos El Rey fazemos saber aos Juizes e officiaes da Vila de Settibal e a quaesquer outros
officiaes e pessoas a que o conhecimento desto pertencer que por sermos informados que
o ouvidor do Mestre meu muito amado e prezado sobrinho fazia nessa Villa a Elleicam
dos Juizes e officiaes contra a forma do regimento novo e Ordencam do reyno,
mandamos por huu nosso Alvara sob certas penas que as ditas elei¢oens se fizessem

segundo nosso regimento e Ordenagam». (118)

Contudo, D. Manuel nao estava interessado em afrontar posicoes ou criar hostilidades
com os poderosos, e as excepcoes ao Regimento de 1504 parecem ter sido uma constante e
uma prerrogativa dos grandes. Nos dominios e senhorios destes era suficiente invocar o
costume e a tradicdo, para que o rei outorgasse antigos privilégios, ainda que os mesmos
constituissem desrespeito face ao espirito da lei. E o que se conclui da leitura do documento
anteriormente citado, a proposito da eleicao dos oficiais e juizes para a Camara de Settibal.

Vejamos alguns pormenores que confirmam o que atras foi dito.

Era costume antigo nas comendas de Santiago, apresentar uma lista de seis nomes ao
Mestre, da qual seriam arrolados dois para os cargos de juizes. Ora esta forma de eleicdo nao
estava de acordo com o Regimento, pois infere-se da leitura que as assembleias nao eram
ouvidas, cabendo ao Mestre o livre arbitrio da escolha dos homens. A eleicao processava-se
desta maneira: «a qual he que lhe ham de dar cada anno seis nomes pera Juizes, de que elle

hade escolher dous, e os quatro ficam de fora». (119)

Entendendo que o novo Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes
reinos era prejudicial aos seus interesses, D. Jorge de Lencastre pede e obtém mercé de seu
tio D. Manuel, que lhe confirma o «costume antigo e praticado sem nenhuma contradicam».
(120)

Atendendo o pedido do Mestre «por quanto o dito nosso mandado era muito em prejuizo
da dita Ordem [a] nos provesse lhe mandarmos goardar seu direito e justica», o rei cedia

perante o direito privado do senhor de Santiago. (121)

(118). BNL, RES, Ordem de Santiago, M. 90,1n°9, fl. 19
(119). BNL, RES, Ordem de Santiago, M. 90,1n°9, fl.20
(120).Idem, fl20

(121).1d.Ibid.
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«E visto por nos seu requerimento a nos praz que sem embargo do dito nosso mandado e
alvara que nessa vila se faca a dita Elleicam, segundo costume e posse em que esta o dito

Mestrado...». (122)

No que respeita aos oficios da Camara era também por indicacao do Mestre de Santiago
que eram escolhidos aqueles que ocupariam os lugares, quer de Juiz quer outros quaisquer
cargos. Determinava o Mestre dos Espatarios que «a eleica dos juizes e oficiaes se faz pelo
nosso ouujdor ou quem nos pera jso ordenamos E os juizes ordenarjos sam cofirmados per
nos ou pelo comendador que nosso poder tem. E pera ello o pouo da em cada huu anno seis
juizes elleitos, e nos escolhemos delles dous. Ou o dito comendador que confirmamos e tal he

o costume dadita Vila...».(123)

Sobre a administracao e a organizacao municipal no Barreiro, os cargos e oficios e quem
0s ocupava pouco se sabe, dado que, infelizmente, nao existem livros de actas camaréarias
anteriores ao século XIX e as poucas informacoes disponiveis foram obtidas no cruzamento

de varias fontes, referindo-se sobretudo, ao ano de 1533/34.

Assim, na data em que o lugar de Alcaide-mor era ocupado pelo Doutor Fernao Rodrigues
de Azambuja, filho de Jodo Rodrigues, primeiro Alcaide-mor do Barreiro, o cargo de
Escrivao da Camara era executado por Pedro Afonso, que acumulava com Gaspar Fernandes
o oficio de Tabeliao das Notas e Judicial. Servindo o cargo de Inquiridor estava Jordao
Martins que era simultaneamente Contador e Distribuidor da Ordem de Santiago, com carta

passada por D. Jorge de Lencastre (124) e Juiz da terra e Ouvidor do Mestrado. (125)

Tendo tido uma evolucido muito complexa desde as suas origens, a organizacao municipal
tendera no final do século XVI, para a concentragao do poder, num grupo social muito redu-
zido, sobretudo com a Monarquia Filipina, quando as Ordenagdes do reino passam a estabe-
lecer que, a governancga da terra nao possa sair das mao de um leque de individuos ja ligados
anteriormente aos cargos eleitos, impondo desse modo «clausulas mais selectivas e restriti-

vas [uma das quais] era a de que pais e avos tivessem exercido os cargos municipais». (126)

(122).1dem

(123).IAN/TT, Convento de Santiago, Visita¢ao da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, fl. 20
(124).IAN/TT, Convento de Santiago, Visitagdo da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, fl. 8
(125). IAN/TT, Chancelaria de D. Joao I1I,1iv® 9 de Perddes e Legitimagdes, fl. 115 v

(126). COELHO e MAGALHAES, Op. cit., pp.46



Muito embora o Regimento de 1504 determinasse que era a assembleia «em camara»,
que competia a escolha dos seus representantes, no final de Quinhentos esta funcao ja estava
inteiramente sob a tutela do Corregedor, ficando a seu cargo a tarefa de escolher aqueles,

entre os mais antigos no governo do municipio.

Esta tendéncia confirma-se doravante no concelho do Barreiro, pelo menos desde 1523.
Conforme documentam as visitagdes da Ordem, era intencao do Mestre de Santiago, que um
oficial, pudesse sé-lo num ano no Barreiro e no seguinte em Alhos Vedros, e vice-versa, o que

fazia com que os cargos se mantinham sempre dentro da mesma elite.

«Ytem os ofigios que ha na dita vila sam de nosa dada, asy como o sam os da vila d'alhos
vedros cujo termo esta vila foy. E amadam ora casy todos jumtos e aquelas pesoas que

sam oficiaes € alhos vedros seeuem seus ofycios tanbé nesta vila...». (127)

7

Como ¢ natural, esta usurpacdo progressiva dos direitos das assembleias nao se
processou de forma pacifica e existem testemunhos de que os povos nio a aceitaram
ordeiramente. Foi o que sucedeu em Braga em 1641, queixando-se os procuradores as Cortes
da algazarra e motins provocados pelos povos, que «tumultuariamente (sic) queriam votar,

perdendo o respeito aos corregedores da cidade». (128)

Para tras ficava o tempo em que as assembleias de vizinhos ainda podiam influenciar,
mesmo que muito pouco, a designa¢ao para os membros da geréncia municipal. Esta seria a
regra para os séculos seguintes, pois os cargos concelhios estavam ja imbuidos de poder e

prestigio e eram alvo da cobica das elites locais.

A leitura do Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos pode
induzir a ideia de que as Camaras dispunham de alguma autonomia, nomeadamente na
feitura de novas posturas municipais, ou de que os concelhos tinham forca para contrariar
certos interesses. Contudo, como demonstram os documentos, a realidade era um pouco

diferente.

Numa visitacdo efectuada pela Ordem de Santiago a Igreja de S. Lourenco de Alhos
Vedros em 1492, os Visitadores tratam de chamar a atencao da vereacao daquele concelho,

para aobediéncia que devem ao Comendador de Santiago.

(127).IAN/TT, Convento de Santiago, Visitacao da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, fl. 20
(128). COELHO e MAGALHAES, Op. cit. pp. 47
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«Os ditos vesitadores acharam por mandados dos meestres passados e ja por costume /
husado que os Juizes e ofigiaes das vjlas e lugares da dita ordem nao podem / fazer nhua
veracom nem postura de novo sem o comendador dessa vila ou lugar / estar presente. A
qual cousa acharam que se nao guardava asy como comprya e se fazia / pello contrairo em

que adita ordem recebya perda e agravo». (120)

Em terras de Santiago o senhorio era a Ordem e s6 a ela competia determinar quais as
posturas novas a fazer e portanto, ndo consentia que as mesmas fossem contra os seus

interesses.

Esta posicao encontra-se novamente expressa e reiterada na visitacao que os Espatarios
efectuaram a Vila Nova do Barreiro em 1523 (130), aludindo a determinacGes régias
anteriores, que proibiam os concelhos do Mestrado de Santiago de fazer posturas novas nem
acordo, sem a presenca dos enviados da Ordem, o que pode indiciar que, de alguma maneira,

os concelhos tinham tendéncia para se subtrair a obediéncia devida ao Mestre de Santiago.

4.A administracao autarquicano séc. XVI: o quotidiano

O leque de fungdes e atribuicoes dos vereadores era muito amplo e encontra-se bem

expresso no Regimento de 1504.

Aquele texto corporiza uma preocupacdo central do monarca, como se referiu
anteriormente, que era a da normalizacao do funcionamento das instituicbes municipais.
Isto implicava a discriminacao com grande grau de pormenor, de todos os procedimentos a
que deveria obedecer o quotidiano dos actos administrativos, incluindo até, os dias de
realizacdo das reunides da vereagdo. Segundo aquela norma, destinavam-se as quartas-
feiras e os sdbados para aquele efeito, ndo podendo os vereadores faltar sem razio
justificada, sob pena de serem multados em cem reais brancos que iriam para o cofre do

concelho.

(129).IAN/TT, Ordem de Santiago/Convento de Palmela, M¢. 2, doc. 65
(130). IAN/TT, Convento de Santiago, Visitacdo da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv®. 171, fl. 11



«Ytem. Os vereadores vijnra todos aa vereaca quarta feira e ao sabado. E no se escusara
sem justa causa. E o que hi n6 vier pague pera as obras do concelho por dia cem reaaes

bracos...». (131

Associados aos cargos dos vereadores estavam varios oficios, entre os quais o de
procurador «para requerer todos os feitos e cousas da cidade ou villa». Este poderia cumular
o cargo de tesoureiro (encarregado dos assuntos relativos a cobranca dos impostos), o de
tabelido ou escrivao relativo ao registo do notariado e ainda o do almotacé, para as questdes

econdémicas. (132)

Outros cargos relacionados com o poder municipal eram os de juiz, também designados
no Regimento por juizes ordinarios, cuja esfera de actuacao estava enquadrada no ambito
geral do cumprimento da legislacdo em vigor, as Ordenacgoes do Reino. Tinham poder para
aplicar penas relativas a questoes de justica, fazer audiéncias, inquiri¢oes e devassas. O que
nao pudessem resolver seguia para instancia superior: o corregedor da comarca ou da corte,

o contador e o vedor da fazenda.

Em seguida referem-se, algumas, daquelas que eram as funcoes e cargos mais comuns do
elenco camarario que faziam o quotidiano da administracdo autirquica no inicio de

Quinhentos.

5.As obras publicas

A camara tinha a obrigacao de fazer cumprir os preceitos consignados na Carta de Foral

ou outras Posturas do concelho e administrar para o bem comum em prol dos povos.

Existia a nocdo de que os cargos da vereacdo se revestiam do que actualmente se
considera servico publico, e o que se esperava dos vereadores, era que trabalhassem pelo

bem da comunidade.

(131). Regimento..., fl. 12v°
(132). Neste trabalho apenas se referem as fungdes que se consideram mais significativas do oficio do Almotacé.
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«Osvereadores ham de teer carreguo de todo o regimento da terra e das obras do cocelho.
E qualquer cousa que podere saber e enteéder per que os moradores da terra possam bem
viuer em esto ham muyto de trabalhar. E se soubere que se faze na terra malfeitorias ou

que nd he guardadajustica como deue requerira aos juyzes que torne hy ». (133)

Em consequéncia das suas fungdes os vereadores tinham de ter um conhecimento
profundo de todos os bens e riqueza existentes no concelho, — propriedades, casas, herdades,
foros, infraestruturas produtivas — e se eram devidamente aproveitados ou nao. Em tal caso,
competia-lhes mandar faze-los aproveitar e correger, sobretudo no referente ao amanho dos
campos. Era da sua competéncia a proteccdo das propriedades e dos «fruytos della»
nomeando os «jurados que abastem pera guardar a terra e pera recadarem as rendas do

concelho quado arrendadas né forem». (134)

Uma das principais areas de actuacao da caAmara dizia respeito a circulacao das pessoas e
mercadorias pelas vias publicas, assegurando que o pudessem fazer livremente através dos
caminhos vicinais, rossios e serventias do concelho, ndo permitindo apropriacoes abusivas e
«costrangendo os que as trazeé e demandando os que as leixem atee realmente serem

tornadas e restituidas ao cocelho». (135)

A conservacao das obras publicas como as calcadas, a abertura de novos caminhos, a
reparacao e construcao de pontes ou a forma de «desenlear» os problemas relacionados com
aagua, sobretudo o conserto de fontes, chafarizes e pogos, constituiam obrigacio do governo

municipal que os deveria correger a sua custa.

«Saber como os caminhos e fontes e chafarizes e pontes e calcadas e pocos do cocelho e

casas e assi quaesquer outra cousas do co¢elho som repairadas.» (136)

Estas obras eram directamente da responsabilidade do municipio que, para elas tinha de

proceder a contratacao de pessoal, nomeadamente para execugao das empreitadas.

(133). Regimento...,fl.13

(134). Conforme o Regimento na Tavoa das matérias
(135). Ob.cit., fl. 10

(136). Cf. Regimento..., fl. 11



«Os vereadores ham de fazer auencas por os jornaaes e enpreitadas c0 os que fizerem as
obras e as outras cousas que coprirem ao cocelho e talhar soldadas com os porteiros e com
os outros que ham de seruir ao cogelho. E per seu mandado seram pagos e doutra guisa

nom». (137)

E provavel que a origem do financiamento para a execucao das obras fosse a cobranca de
taxas, rendas e penas percebidas pelo municipio, tarefas principais do Procurador e do

Tesoureiro, embora o Regimento a este respeito nao seja muito claro.

Contudo, sao bem conhecidas as reclamacoes dos povos nas cortes, dirigidas aos
sucessivos monarcas desde o reinado de D. Joao I, contra os senhorios e os concelhos, pela

cobranca excessiva e indevida de taxas, especialmente as portagens. (138)

6. As funcoes do almotacé no mercado quinhentista

Os assuntos de natureza econdémica competiam ao pelouro do Almotacé, que era outra
das areas de trabalho mais relevantes e que mais ocupava a vereacao. O mester de almotacé
era executado por dois oficiais em cada més, sendo obrigatdrio que cada concelho elegesse
anualmente vinte e quatro oficiais. Tinham como tarefa por almotagaria, ou seja tabelar os
precos dos servigos executados pelos oficiais mecanicos, jornaleiros e mancebos de soldada,
aos sapateiros, alfaiates, oleiros e todas as demais profissbes que se exercessem no
municipio, para além de fiscalizar nos pesos e medidas dos géneros alimentares para venda

ao publico nos mercados e pracas.

Pela sua natureza e por se relacionar com os aspectos econémicos, o pelouro do almotacé,
no capitulo respectivo do Regimento dos Oficiais das Cidades, Vilas e Lugares destes reinos,
acaba por nos facultar um retrato bastante vivo da sociedade da época, revelando aspectos
caracteristicos da economia, das profissoes e do modo de as exercer e também alguns tragos

tipicos dos comportamentos e das mentalidades. (139)

(137).Vd. Regimento...,fl. 13v°
(138). A questdo encontra-se muito bem caracterizada em Joao Pedro RIBEIRO, Op. cit., pp. 50
(139). Regimento..., fl.
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Os almotacés, logo que entrassem em funcOes, deveriam mandar apregoar aos
«carniceiros e padeiras e regateiras almocreues alfaiates e capateiros e todos os outros
mesteraaes vsem cada huu de seus mesteres e dem os matimetos em abastaca guardado as
vereacOes e posturas do concelho. Outro sy todos os que tem medidas de pam vinho e azeite

que as mostre pera as vere se som direitas so pena que he posta na postura do cocelho».

As punicOes previstas para determinadas infraccoes reproduzem, pela negativa, uma
imagem da realidade e daqueles que seriam alguns dos ilicitos mais frequentes,

especialmente ao nivel do comércio.

E o caso das regateiras, medideiras e que vendiam os seus produtos pela rua, usando
medidas fraudulentas, ou dos carniceiros que nos acougues pesavam mal a carne, ou usavam
falsos pesos. Ficavam sujeitos as coimas previstas nas posturas do concelho que podiam ser a

prisdo ou incluir penas corporais, pois o Regimento recomendava que neles se fizesse justica.

A venda do pescado era muito disputada, por ser um produto a que nem todos tinham
acesso, nao so pelas dificuldades de transporte mas também por se tratar de um bem de
venda ndo diaria e pelos problemas de conservacao que colocava. Ao por almotacaria no

peixe devia o oficial certificar-se que os precos eram justos.

«Os almotagees serdao bem auisados e diligetes em seus ofigios, e os dias que o pescado
vier chegue aa praca e ponha nelle almotaceria segundo seu costume, poendo o maior e o

meao e mais pequeno segudo sua valia». (140)

Tratando-se de um alimento com muita procura e alguma raridade, especialmente no
interior do pais, o almotacé tinha de assegurar que a distribuicio e venda do peixe era
acessivel a todos, e nao apenas aos que tinham mais poder econémico e que, eventualmente,
podiam agambarcar o produto. Esta situa¢ao poderia verificar-se em certas alturas do ano,
por exemplo na Pascoa, em que os preceitos religiosos obrigavam a um menor consumo de

carne, constituindo o peixe o alimento alternativo.

(140).Ob.cit., fl. 15v°



«E se o pescado for pouco esteem hi a[m]bos ou huu delles que o reparta per os maiores e
menores cada huu como o merecer E segudo o pescado for € tal guisa que os ricos e pobres

ajatodos matijmeto». (141)

As padeiras e as candeeiras que reduziam no peso estabelecido para os seus produtos,
corriam o risco de ser empicotadas, ou seja, sofrer a humilhacao ptiblica no pelourinho, além
disso perdiam os produtos, que reverteriam para as cadeias e iam para alimentacdo dos

presos.

«E alem destas penas as paadeiras e candeeiras perderao todo o pam e candeas que lhe for

achado menos do peso que lhe foy dado, o qual pam e candeas seja pera os presos». (142)

Para os mesteirais que usavam de seus lavores como os sapateiros, os ferradores, os
ferreiros, os alfaiates e todos os demais artifices, estavam previstos castigos pecuniarios que
iam de cinquenta a duzentos reais. A reincidéncia podia implicar a perda do exercicio da

profissao e a prisao por tempo indeterminado.

Outras profissoes incluidas no capitulo referente ao oficio do almotacé, para além dos
carniceiros, padeiras e regateiras, sdo as «enxerqueiras e mostardeyras e os almocreues».
Trata-se de profissdes ligadas ao comércio, sobretudo de produtos alimentares, sua
conservacao e transformacao, como é o caso das mostardeiras e enxerqueiras (143), cujo oficio
era cortar as carnes nos acougues e seca-las ao sol ou no fumeiro. Na maioria dos casos eram

exercidas por mulheres, como o Regimento bem particulariza.

(141).Vd. Regimento..., fl. 16 referente ao capitulo dos almotacés
(142). Regimento..., fl. 15v°
(143). Carne de enxerqua era a que se vendia fora do agougue pela rua, a olho. VITERBO, Joaquim de Santa Rosa, Op. cit., pp. 222



O pintor que retratou esta paisagem revela a sua origem flamenga, mas pretendeu
representar uma cena do quotidiano portugués, com a sua economia e actividades
domésticas bem caracteristicas. Livro de Horas de D. Fernando, iluminura do més de
Fevereiro, séc. XV-XVI. Museu Nacional de Arte Antiga



b) Analise da Carta de Foral de Vila Nova do Barreiro

1. Das causas e razoes para a criacao do Concelho

A Carta de Foral constitui uma preciosa fonte de informacao escrita, pela qual se chega ao
conhecimento de alguns dos motivos que determinaram a fundacdo do municipio do

Barreiro com o respectivo alfoz e a sua desanexacao de Alhos Vedros.

Contudo, dada a natureza sintética do diploma s6 com o cruzamento com outras fontes

documentais se pode entender e interpretar o seu contetdo.

Uma das principais razoes invocadas para a criagdo do municipio teré sido a crescente

importancia da povoagao, tanto em niimero de habitantes como em ntimero de fogos.

Este mesmo fundamento ja havia sido invocado em 1487, na peticao que os habitantes do
Barreiro formularam a D. Jodo II, como causa determinante para a criacao da freguesia do
Barreiro. Atendendo ao que lhe pediam «os moradores e vizinhos do Barreiro», o Principe
Perfeito concede licenca para poderem usar de capeldo na ermida que ali tinham cons-

truido. (144)

Entre 1487 e 1521, 0 Barreiro regista uma significativa tendéncia de crescimento urbano e

demografico, facto que se encontra confirmado na Carta de Foral.

«...esguardando nos como o lugar de Barreiro he tam acrecentado que da maneira que

esta he um dos majs prjncipaes asy em pouoacam como € outras cousas...». (145)

O acentuado aumento do niimero de vizinhos e um certo laxismo dos costumes foi notado
em 1518, quando o Principe D. Jorge, Mestre de Santiago, emitiu uma provisao pela qual
todos os moradores do Barreiro, sem excepcao, eram obrigados a comparecer a Festa da
Senhora dos Anjos, no Domingo de Ramos em Alhos Vedros. (146) Na origem desta provisao
estava o comportamento de alguns moradores do Barreiro, nao naturais da povoacao, que se

recusavam a comparecer aquela antiga celebracgio. A presenca de populacio nao tradicional

(144). LEAL, Ana de Sousa “A criacdo da Freguesia e a Fundacdo da Igreja Paroquial de Santa Cruz — 1487” in Um Olhar Sobre o
Barreiro, pp.3,n°3, I Série, 1990

(145). Carta de Foral da vila de Vila Nova do Barreiro. IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I,1iv° 35, fl. 122

(146). BNL/RES, Ordem de Santiago, mg. 90,n°9
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da zona é referida no documento, onde se afirma que «alguns poucos que ora novamente
vierom ahi viver» (147), se recusavam a comparecer as festas e missas, desvirtuando antigos

costumes da populacido autoctone.

Esta tendéncia demografica e a capacidade de atrair novas gentes ao seu territorio,
parecem ter tido continuidade nos séculos seguintes (48 e constituiram, um dos

fundamentos mais relevantes para a criagdo do municipio.

2. Fazemos o dito llogar do barreiro villa

Se o crescimento demografico foi condicdo essencial para a criacdo do concelho do
Barreiro, outro argumento, ndo menos importante, eram as dificuldades no acesso a justica,
resultantes do facto de o Barreiro estar longe da sede de concelho — distava cerca de uma
légua — e D. Manuel entender que dai advinham muitos inconvenientes e embargos ao

desenvolvimento e ao progresso dalocalidade.

«E sabemdo como por estar alomgado da villa dalhos vedros de cuja Jurdigdo he As
pessoas que nele moram né podem jr Requerer sua Justica Nem o que mais lhe cumpre
sem njso leuarem muito trabalho e fadigua e as vezes a leixaram amte perder per cuja
causa e outras que hy ha se leixa de enobrecer e acre/-cemtar de bem em mjlhor o que
farja se fose villa e tevese seus oficiais e justica naturalmente segundo custo/-me das
villas de nosso Regno e senhorjo e fose fora da sogeicam da dita villa dalhos vedros E
que/-remdo njso prouer em maneira que todo se faca a seruico de deus e nosso e bem dos
moradores do dito barreiro nos de /nosso proprio moto certa ciemcia e poder ausoluto

Fazemos oditollogar do barreiro villa...». (149)

(147).Idem

(148). Em 1736 o paroco de Santa Cruz registava a presenca de 39 homens, ndo naturais do Barreiro, que ali residiam pelo periodo de
um ano, ocupados no trabalho das vinhas. O facto de nao respeitarem os dias santos e de guarda motivou fortes criticas da parte do
padre. A maior parte destes homens era proveniente da «parte da beira». CARMONA, Rosalina — “Quotidianos Barreirenses em
Meados do séc. XVIII”,Jornal do Barreiron® 2218, 4 de Marco, 1994

(149). Carta de Foral da vila de Vila Nova do Barreiro. IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I, 1iv° 35, fl. 122



Nao aplicando justica ndo se cobravam coimas, perdia a fazenda ptiblica e geravam-se
injusticas. Este gesto de D. Manuel pode ser entendido como um impulso ao
desenvolvimento local, ao criar o novo municipio, procurando «enobrecer e acrecemtar [a
terra] de bem em mjlhor». (150) Por outro lado ao dotar a nova autarquia de administracao
propria, oficiais e justicas, o rei dispunha a estrutura administrativa e fiscal adequada a

cobranca dosimpostos devidos a coroa.

Ao mesmo tempo, que coloca o novo concelho «fora da sogeicam da dita villa dalhos
vedros», promove o bem-estar dos moradores e reforca os lacos de autoridade com a
comunidade que, a partir daquela data, se sente mais ligada ao monarca, tudo em prol e

«seruico de deus e nosso e bem dos moradores do dito barreiro». (151)

Nas matérias civeis e crime, a jurisdicao até entao exercida pela Vila de Alhos Vedros
sobre o Barreiro, passa a ser uma competéncia do novo municipio, conforme refere a Carta

de Foral, constituindo, contudo, uma prerrogativa Ordem de Santiago.

«E o mestre de samtiaguo noso muito prezado e amado sobrijnho e asy os/ mestres que ao
diamte forem teram na dita villa nova do barreiro e seu termo aquela/ propia Jurdi¢a que

atee quy teue e tem na dita villa dalhos vedros e seu termo...». (152)

(150).Idem
(151).Id., Ibid.
(152).Idem, fl. 122
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Pelourinho de Alhos Vedros, simbolo do municipio a que o
Barreiro pertenceu até 1521



3.AVilado Barreiro e o seu termo

Até 1521 0 Barreiro pertenceu ao termo de Alhos Vedros, sede do primitivo concelho com
0 mesmo nome, ja constituido pelo menos desde 1439 @53), cuja jurisdicdo abrangia as
povoacoes da Verderena Grande e Verderena Pequena, Telha, Palhais, Lavradio, Quinta de

Martim Afonso, Sarilhos Pequenos e Moita.

Ao alcancar o estatuto de concelho, o Barreiro foi desligado de Alhos Vedros, tendo

recebido termo e jurisdicao proprios.

O alfoz da recém-criada municipalidade tinha um territorio muito diminuto, circunscrito
entre «...0 camjnho que vaj do lauradio direito as casas da verderena asy como vay o dito
camjnho e das ditas casas asy como vaj o caminho emtestar na marynha de Joham Rodrigues
ficamdo a dita marynha e os mojnhos de Gaspar correa demtro do termo da dita villa do

barreiro...». (154)

Calcula-se que a estrutura viaria se tenha mantido inalterada ao longo de séculos, ou
mesmo milénios, jA que os romanos utilizaram antigas trilhas e caminhos que se
conservaram pela Idade Média sem grandes alteracGes. Utilizando uma Carta Topografica
do inicio do século XIX, onde se encontram assinalados caminhos centenarios, algumas
marinhas — quem sabe se a de Joham Rodrigues — e os engenhos de maré «mojnhos de
Gaspar correa», pode tentar-se estabelecer, por comparagiao com a actualidade, os limites do

alfoz barreirense em 1521.

(153). «O concelho de Alhos Vedros constituiu-se em finais do séc. XIV, tornando-se pouco a pouco autbnomo do antigo concelho de
Ribatejo, agremiacao municipal que englobava o territorio entre o Rio Coina e o Rio das Enguias (do Barreiro a Alcochete) e que teve
os seus magistrados proprios entre os séculos XIII e XV.» SANTOS, Maria Clara e VARGAS, José Manuel — Foral de Alhos Vedros,
pp. 36, Camara Municipal da Moita, 2000

(154). Carta de Foral da vila de Vila Nova do Barreiro. IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I, 1iv° 35, fl. 122
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Reconstituicao hipotética do termo do Concelho do Barreiro em 1521, a partir de cartografia
do séc. XIX. Carta Militar e Topografica da Peninsula de Settibal 1813-1816. Instituto de
Cartografia e Cadastro

Assim, este teria principio na estrada que sai do Lavradio, junto ao chamado Convento
dos Loios e atravessa a Vala Real que constituiria o limite Nascente com Alhos Vedros. A
mesma estrada subia em direccao a zona do actual Hospital do Barreiro (antiga Quinta dos
Gatos), junto ao Convento da Verderena, descia a Av. Calouste Gulbenkian (antiga estrada
da Maceda) e terminava junto aos Moinhos de Maré da Verderena (hoje soterrados sob o
Campo de Treinos do Futebol Clube Barreirense). Os limites Poente e Norte eram,

respectivamente, o Rio Coina e o Tejo.

Durante séculos, este foi o territorio a que esteve confinado o concelho do Barreiro, e é,
praticamente, aquele que no presente corresponde ao perimetro urbano da cidade. Os seus
limites geograficos sofrem alteracbes em 1851 pela primeira vez e em 1898 tomam a

configuragiao que possuem na actualidade.

Relacionados com as confrontacées do concelho surgem os nomes de Joao Rodrigues e

Gaspar Correia. Como temos vindo a referir, o primeiro foi a quem D. Manuel confiou uma



funcao da mais alta importancia, o cargo de alcaide-mor da vila, a que se alude no capitulo

proprio.

Relativamente a Gaspar Correia deve mencionar-se que recebeu em sesmaria o esteiro
das Verderenas em 27 de Junho de 1484, para ali fazer moendas (55 que, em 1521 ja se

encontravam em laboracdo como refere a Carta de Foral.

4. Uma economia agro-maritima

Nas matérias relacionadas com a regulamentacido da vida econdémica, o documento
manuelino salvaguarda os antigos usos e costumes existentes entre a Vila de Alhos Vedros e o

Barreiro, remetendo directamente para o Foral daquela antiga vila. (s6)

E porem queremos que fiquem € todallas vizinhamcas comjdias/ logramemtos e
lliberdades que ate quy tinham c6 ha dita villa dalhos vedros e llo/-gares comarquaos asy nas
aguoas heruas pageguos lenhas e cortamento de madeiras/ Como € todollos outros boos usos
e custumes e vizinhamcas como sempre fizeram/ E bem asy tinham quaes quer outros
pryujlegyos que ate ora teuerom per sere termo/ da dita villa dalhos vedros per que njso no

emnovamos cousa algua somente na dita Jurdica/comoditohe...». (57

(155). IAN/TT, Chancelaria de D. Jodo I1,1iv° 22, fl. 30 v°

(156). «A concessdo de foral novo a vila de Alhos Vedros prende-se com o interesse da Coroa em regulamentar a vida econémica
(agricola e comercial) do concelho e consequentemente o seu sistema tributério um dos principais objectivos da reforma...»
SANTOS, Maria Clarae VARGAS, Ob. cit., pp 94

(157). Carta de Foral da vila de Vila Nova do Barreiro. IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I, 1iv° 35, fl. 122 v®

95



96

As sementeiras no Livro de Horas de D. Fernando, iluminura do més de
Outubro, séc. XV-XVI. Museu Nacional de Arte Antiga

Nesta passagem da Carta de Foral do Barreiro, estipula-se que os direitos que os vizinhos
ja possuiam nao lhes podiam ser coarctados, por exemplo no acesso a dgua das ribeiras,
pocos e fontes, aos baldios ou as pastagens comuns para apascentar o gado, a floresta para
cortar madeira e lenha, bem como outras liberdades e privilégios que lhes fossem favoraveis.
Em tudo o mais aplicava-se o normativo de Alhos Vedros porque como refere D. Manuel no

excerto acima citado «per que njso né emnovamos cousa algua».

Quanto aos tributos a cobrar, a Carta do Barreiro é omissa mas, através dos livros de
visitacoes da Ordem de Santiago, é possivel identificar alguns que aquela entidade politica e

religiosa cobrava, como senhoria donataria do territorio. Entre eles, a atencdo reservada a



cobranca do dizimo (158) e da portagem (159), da a medida da importancia que aquelas receitas

representavam para os cavaleiros de Santiago.

O Foral de Alhos Vedros é mais explicito ao estipular que o dizimo aludia as colheitas e

«primicias de todos os bens agro-pecuarios produzidos no concelho, em cada ciclo». (160)

A Carta de Foral do Barreiro nao estabelece preceitos de ordem fiscal, pelo que pressupoe
que seriam aplicadas as normas contidas no Foral de Alhos Vedros. Sabe-se que em 1523 a
Ordem de Santiago arrecadava no Barreiro o dizimo de todo o tipo de produtos e géneros
alimentares como: o pao, o vinho, o azeite, todos os legumes e hortalicas como as favas, os

tremocos e a fruta de toda a espécie, tanto verde como seca. (161)

Em Alhos Vedros em 1492 o dizimo do pao era pago pelos camponeses a Ordem, logo que
o cereal era moido na eira e o vinho «aa bica do llaguar ou ao torno do balsseiro». a62) E
provavel que os vizinhos do Barreiro, como povoacdo do termo de Alhos Vedros, fossem

obrigados a procedimentos idénticos.

Os produtos provenientes da charneca como o mel, a caca, (63) € a apanha da gra (i64)
constituiam complementos importantes na economia familiar das populagoes locais e,

embora omitidos na Carta de Foral, também pagavam dizimo. (165)

Outra das riquezas que a floresta fornecia era a lenha, utilizada como combustivel na
cozinha, para aquecimento e em diversos fornos domésticos e industriais, de pao, loica, cal,

tijolo e telha. (166)

(158). Tributo cobrado pela Igreja e pela Coroa sobre todo o tipo de mercadorias e actividades econémicas

(159). A Portagem era um direito real que recaia sobre a compra e venda de todo o tipo de mercadorias que entravam e saiam dos
concelhos mas, em muitas terras sob a jurisdi¢do do Mestrado de Santiago, como era o caso dos concelhos do Barreiro, Alhos Vedros
e Coina era cobrado pelos Espatarios.

(160). SANTOS, Maria Clara e VARGAS, José Manuel, Ob. cit., pp. 100

(161). IAN/TT, Convento de Santiago, Visita¢io da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, fl. 8

(162).IAN/TT, Ordem de Santiago, Convento de Palmela, doc. 69, Visitagdo da Igreja de S. Lourenco de Alhos Vedros

(163). Os furdes utilizados na caga também eram taxados

(164). «A gra, [é] um insecto que parasita o carrasco, utilizado pela primeira vez pelos Fenicios no fabrico de tinta parpura. Na
peninsula da Arrabida existia em grande abundancia e de excelente qualidade.» PIMENTEL, José Cortez — Arrdbida Histéria de
uma regido Privilegiada, pp. 7, s.l., Inapa, 1992. A recolha da gra era praticada pelos vizinhos de Alhos Vedros e provavelmente
pelos do Barreiro também. Visitacdo da Igreja de S. Lourenco de Alhos Vedros, IAN/TT, Ordem de Santiago, Convento de Palmela,
doc. 65

(165). IAN/TT, Convento de Santiago, Visitagao da Vila de Vila Nova do Barreiro liv® 171, 1. 8

(166). Em 1492 encontravam-se em funcionamento fornos de cal, tijolo e telha em Alhos Vedros dos quais pagavam dizimo e
conhecenca a Ordem de Santiago. Visitagao da Igreja de S. Lourenco de Alhos Vedros, IAN/TT, Ordem de Santiago, Convento de
Palmela, doc. 65.
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Nas actividades agro-pecudrias arrecadava-se o dizimo sobre criacao de aves de capoeira,
como patos e frangados, tal como no gado cavalar sobre os poldros e burros, assim como se
pagava o dizimo da 12 das ovelhas e carneiros onde os ouuer e o dizimo do fabrico dos quei-

jos. (167)

O linho também era taxado, mas provavelmente ja na fase da sua comercializagdo como

produto acabado, utilizado na confeccao de vestuario e ndo como cultura arvense. (168)

Outro dos tributos pagos pelos habitantes do Barreiro em 1523 era, a “conhecenca” dos
moinhos. Este imposto incidia sobre o direito de exploracdo de um moinho e era devido ao

donatério daterra, neste caso a Ordem de Santiago.

As actividades piscatorias que ocupavam parte das gentes do Barreiro, também tinham

de pagar o dizimo a Ordem de Santiago, sobre todo o pescado capturado.

Além destes produtos ainda pertencia ao Convento de Santiago o dizimo de «toda las

outras cousas que o direito mada pagar». (169)

Relativamente ao imposto da Portagem, um dos mais contestados pelas populacées
locais ao longo dos séculos XV e XVI, na Carta de Foral do Barreiro nao existe qualquer
referéncia a este direito. Contudo, em 1523 na Visitagdo ao Barreiro que vem sendo citada
(170), comprova-se sem margem para dividas que o tdo contestado imposto era cobrado pela
Ordem de Santiago aos vizinhos do Barreiro, ao invés do que sucedia, por exemplo, em Alhos

Vedros, cujos habitantes estavam isentos. (171)

(167). IAN/TT, Convento de Santiago, Visitacdo da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, I parte, fl. 8
(168).Idem

(169).Idem, Ibidem

(170).IAN/TT, Convento de Santiago, Visitagao da Vila de Vila Nova do Barreiro L° 171, fl. 15 v°®

(171). SANTOS, Maria Clara e VARGAS, José Manuel, Op. cit., pp. 94
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Trabalhos agricolas. Livro de Horas de D. Manuel I, séc. XVI,
iluminura do més de Margo. Museu Nacional de Arte Antiga

«Ytem por que achamos que alguas pesoas se es/-cusavam de pagar portaje alegamdo
pera ello priuilegio homde se Recreciam duuj/-das e fazia deminuicdo nas Rendas da
orde e queremdo a jso prouer, Ma/-damos que daqui per diamte nenhua pesoa seja
escusa de pagar portajem posto que mostre priuileio para ello, porquato temos priuilegio
del Rei meu senhor em que decrara que no6 he sua tenca polos pry/-uilegios que da a

alguas pesoas de fazer prejuizo ao direito da orde». (172)

(172).IAN/TT, Convento de Santiago, Visitacao da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171, fl. 15 v°

99



100

O documento deixa bem claro que, a cobranca da portagem era um direito da Ordem e
que ninguém estava isento de o pagar, nem sequer aqueles a quem o monarca concedera
privilégio real. Sobrepunha-se como se verifica, o direito privado da Ordem ao direito

publico emanado dorei.

5. Contexto cultural e mental. A tradicao do Domingo de Ramos

Atradicdo do Domingo de Ramos inscreve-se nos fundamentos do imaginario mitico das
lendas relacionadas com a Reconquista Crista e os combates travados entre cristaos e
muculmanos pelo dominio territorial. Encontra eco numa facanha extraordinaria cometida
pela populacao crista de Alhos Vedros que, por intercessao de Nossa Senhora dos Anjos,
venceu um poderoso exército de mouros num combate desigual. E uma gesta que remete a

existéncia da povoacao de Alhos Vedros para o periodo da fundacao da nacionalidade.

O acontecimento reporta-se ao ano seguinte a conquista de Lisboa aos mouros pelos
cruzados — 1147 — contudo, o seu registo escrito aparece muito tardiamente, surgindo apenas

em documentacao do século XVIIL. @73)

Segundo a tradigdo, um certo Domingo de Ramos estava o povo de Alhos Vedros na sua
igreja, assistindo a celebracio pascal 74) com louvor e exaltacio, quando foi surpreendido
por um ataque dos mouros que, descendo do seu reduto em Palmela arremeteram contra os

cristaos.

Saindo arebate os habitantes da vila evocaram o patrocinio da Senhora dos Anjos que, em
boa hora guiara os cruzados em Lisboa, e armados de grande fervor religioso, apenas
munidos dos atributos sagrados — palmas e ramos bentos de oliveira (175) — repeliram com

sucesso ainvestidaislamica.

(173). Entre outras, citam-se as seguintes fontes: «Corografia Portuguesa» do P.e Carvalho da Costa; «Diccionério Geografico» do
P.e Luis Cardoso e «<Mapa de Portugal» de Jodo Baptista de Castro

(174). Ceriménia de béngao dos ramos

(175). Simbolos associados aos rituais cristdos da Pascoa



Igreja gotico-manuelina de S. Lourengo em Alhos Vedros

A extraordinaria vitéria obtida sobre os muculmanos nesse longinquo Domingo de
Ramos deu inicio a partir dessa época, segundo a descri¢io setecentista, a grande festejo e
romaria anual para comemoragio do acontecimento, a qual acudiam fervorosamente todas

as populagtes do termo de Alhos Vedros.
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Capela de Nossa Senhora dos Anjos.
Igreja de S. Lourenco em Alhos Vedros

O milagre da Senhora dos Anjos em Alhos Vedros no dia de Ramos vem descrito de forma
apologética e com profusdo de detalhes nas Informacdes Paroquiais daquela localidade,

datadas de 1758, contidas no Dicionario Geogrdfico do P.e Luis Cardoso. (176)

«Vem a ser o caso em que tendo ja conquistado Lisboa o nosso primeiro monarca D.
Afonso Henriques no ano de 1147, ficaram respirando na sua liberdade os Catélicos
nestes distritos, que com grande prazer cumpriam com os preceitos e oficios Divinos,

ocupando ainda os mouros as Vilas de Palmela e Sesimbra. Sucedeu logo no ano seguinte

(176). A versao aqui reproduzida foi publicada pelo paroco de Alhos Vedros, Pe. Carlos Povoa ALVES - Subsidios para a Historia de
Alhos Vedros Informagoes Paroquiais de Alhos Vedros e Moita, pp.25-27, ed. Igreja Paroquial de Alhos Vedros, 22 ed., 1992



de 1148 que os ditos Mouros de Palmela e seus distritos, quiseram vir com grande exército
a vingar-se dos Cristaos para os cativar, saquear e roubar, para o que nao podiam fazer
melhor emprego, do que nesta Vila onde estavam muitos e lhes custar pouco a empresa

por ser aterra aberta, sem muros nem fortalezas...

[...]

«...tendo noticia deste rebate e invasao sairam logo os cavaleiros e pessoas distintas [de
Alhos Vedros] que podiam tomar armas, e o povo s6 armado com os ramos e palmas para
seguirem a fortuna que Deus lhes quisesse dar, acompanhando os valorosos e invocando
sempre por Maria Santissima, Rainha dos Anjos, ficando a mais gente feminina e pueril

naditaigrejae adro comlagrimas e stiplicas recorrendo a Maria Santissima.

Eis que logo que sairam, avistaram aquela multidao de barbaros e fazendo-lhes frente,
principiando a palejar com grande desbarato neles, reconheceram logo ou lhes pareceu
que os cristaos tinham maiores forcas ou estavam aparelhados com grande poder para
este conflito, e com estes os rompessem, foi tal o horror e confusio que entrou nos
mouros, por verem a sua mortandade e maior poder dos cristaos, que cheios de pavor
foram dando costas para salvarem as vidas. Com toda essa pressa fugiram para as

fortalezas de onde vieram». (177)

Com o tempo, aquilo que inicialmente era uma devogao e um elemento agregador das
populacoes tornou-se uma obrigacio e em 1492, todos os moradores das freguesias do
concelho de Alhos Vedros, eram constrangidos a apresentar-se na igreja Matriz de S.
Lourenco as procissoes solenes. Cada casa deveria enviar o seu chefe de familia, marido ou
mulher, sob pena de cinquenta reais. Deveriam assistir as procissoes «de Ramos E aa de
ssanta Maria d'agosto E aa do corpo de deus E aa de nosso padre santyago. Em dja de sa

lourenco por ser orago proprio. E em dia de santa maria candellaria». (178)

Este assunto viria a constituir o motivo de acesas rivalidades entre a sede do concelho e as
localidades do termo, por estas se escusarem ao cumprimento daquele antigo costume e nao

comparecer em Alhos Vedros.

(177). ALVES, P.e Carlos Povoa - Subsidios para a Histéria de Alhos Vedros Informagées Paroquiais de Alhos Vedros e Moita,
pp-25-27, ed. Igreja Paroquial de Alhos Vedros, 22 ed., 1992
(178).IAN/TT, Visitagdo da Igreja Matriz de S. Lourenco de Alhos Vedros, Ordem de Santiago, Convento de Palmela, Mago 2,1°65
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Ao longo do século XVI esta situacdo ocasionou a intervencao do Mestre da Ordem de
Santiago que, em 1513 a pedido dos juizes e oficiais da Camara de Alhos Vedros, mandou
lavrar uma Provisao, onde ordenava a todos os vizinhos do concelho que cumprissem com

aquela obrigacdo ancestral. (179)

AProvisaorefere a determinado passo o seguinte:

«...0s juizes e officiaes e povo da nossa Villa de Alhos Vedros nos fizerom sua peticam em
que nos dicerom que d'a tanto tempo que a memoria dos homens nom he em contriaro se
fazia o Domingo de Ramos, em cada hum ano huma solemne procigom em a dita Villa na
qual se traziam muitos cirios e de muito prego e se punham em hua capella de Nossa
Senhora [dos Anjos] que esta na dita igreja parrochial da dita Villa, scilicet, 180) a dita
Villa trazia um cirio e as aldeas, e termo dela, traziam cada hum seu e vinham a dita
procicom com suas cruzes e com o povo com toda a solemnidade e com outros cirios e
fogacas que se offereciam por servigo de Nosso Senhor e honra do dia, scilicet, o Lavradio,
o Barreiro, as Verderenas, a Telha, Palhaes, a Mouta, e as molheres da dita Villa e do

Barreiro, os quais cirios ardiam enquanto o Se//-nhor estava no sepulchro...». 181

Sao varios os documentos que dao conta das discordias entre Alhos Vedros e o Barreiro
(182), a proposito do incumprimento por parte dos barreirenses que, pareciam estar sempre
determinados em desafiar a autoridade municipal, primando pela auséncia dos seus

representantes. (183)

Especialmente depois que esta povoagao foi elevada a vila e desanexada do termo de
Alhos Vedros, facto que veio acentuar as rivalidades entra ambas, pois a antiga povoacao
sede do concelho nao aceitou pacificamente o cerceamento de parte importante do seu

territorio, com as naturais consequéncias econémicas e politicas.

(179). BNL/RES, Ordem de Santiago, ms 90,n°9

(180).Isto é

(181). BNL/RES, Ordem de Santiago, ms 90, n°9

(182). Vem a propodsito referir a Visitacao a Vila Nova do Barreiro em 1534, que indica que «avya muitas vezes duuidas e debates
sobre a prescisdo de dia de Ramos». IAN/TT, Visitacao a Vila Nova do Barreiro, Convento de Santiago, L° 171

(183). Outras povoacoes se rebelaram igualmente contra esta condicdo, como foi o caso do Lavradio em 1695. Cf. CARMONA,
Rosalina, Lavradio — A Igreja de Santa Margarida 1492-1569, pp.19, Junta de Freguesia do Lavradio, 2004



Por seu turno o novo municipio barreirense, auferindo de estatuto proprio, entendia ja
nao dever obediéncia a Camara de Alhos Vedros, e perseverava em cortar os antigos lacos de

suserania.

E ao cumprimento deste antigo voto que alude a Carta de Foral do Barreiro.

«damtiguo témpo sempre teueram [obrigacio] em lleuarem huu cirjo gramde A capella

de nosa senhora dos amjos/ que esta setuada na Jgreja da dita villa dalhos vedros.

A dita villa nova do barreiro lleuara/ sempre o dito cirio da gramdura do que o atee quy
llevaram e no dia e na maneira que o sempre fy/-zeram per que no o fazemdo asy por ser
cousa de serujco de nosso senhor Avemos por bem que elles pagu€/ trimta cruzados pera

adita capella...».184)

Embora concedendo estatuto de municipio ao Barreiro, o monarca tentava que nao se
quebrassem os antigos costumes, mantendo lacos e obrigagdes que no passado tinham
ligado os barreirenses a Vila de Alhos Vedros e, recordando-lhes tal facto, compelia-os a

levar um grande cirio a procissao de Nossa Senhora dos Anjos, como sempre haviam feito.

A questao parece ter-se arrastado longamente, com varios episodios caricatos entre a
Camara do Barreiro e a sua congénere de Alhos Vedros, acabando finalmente por perder

todo o sentido e desaparecer naturalmente.

Apesar de até ao presente nao ter sido identificado qualquer vestigio arqueolégico da
presenca arabe na regiao, nao é de excluir tal possibilidade. O registo deste contexto cultural

e mental pode ser tudo o que restou ao passar dos tempos.

Parece contudo inegavel, que a contestacao a volta da procissao do Domingo de Ramos
desempenhou um papel importante no processo que levou a afirmacido da autonomia

municipal por parte da comunidade barreirense.

(184). Carta de Foral da vila de Vila Nova do Barreiro. IAN/TT, Chancelaria de D. Manuel I,1iv° 35, fl. 122 v°
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6. villanovado barreiro

Para concluir a analise do documento resta referir um tltimo aspecto, que se prende com

onome como aparece titulado o Barreiro: Vila Nova do Barreiro.

Tal designacdo podera explicar-se pela necessidade de individualizar esta localidade e
nao a confundir com uma outra do mesmo nome, situada perto de Viseu que, passara

igualmente a qualidade devila, por Foral de D. Manuel, em 1514.

Um outro argumento é o de que o adjectivo Nova, poderia servir para aludir as vilas e
concelhos que foram criadas a custa do termo de outros municipios e vilas ja existentes.
Neste caso o Barreiro seria Vila Nova para se contrapor a uma outra vila mais antiga, a de
Alhos Vedros.

Nao nos parece que a denominacao tenha encontrado grande acolhimento junto dos
moradores da vila, porquanto ela surge muito esporadicamente na documentacao. Esta
formula é utilizada na Carta de Foral e apenas em mais dois casos conhecidos: as visitacoes

da Ordem de Santiago ao Barreiro realizadas em 1523 e em 1534.

7. Razoes [outras] para a criacio de um Concelho

Além dos motivos que ja foram mencionados para justificar as razoes que determinaram

acriacdo do municipio do Barreiro, outros poderiam ser aduzidos.

Parecem relevantes as razoes que se prendem com o rapido e forte desenvolvimento por
que passou o Barreiro em pouco mais de trés décadas, de 1487 a 1521. Algumas podem
explicar-se por certas circunstancias que se acentuaram localmente, em particular a partir
do reinado de D. Jo3o II, com o aumento do esfor¢o humano e laboral levado a cabo na

regido, naquele periodo da expansao portuguesa.

Sao, por um lado aspectos de caracter econémico gerados pela conjuntura politica, isto €,
ainstalacao de certas infra-estruturas produtivas e logisticas fundamentais para suporte do
projecto expansionista, de que o exemplo mais significativo é o Complexo Real de Vale de

Zebro, onde era produzido o biscoito. Este componente fundamental da dieta dos



marinheiros saia de Vale de Zebro, onde era embarcado nos pordes dos navios, com destino
as armadas e pracas fortes portuguesas. Era, por certo, um elemento gerador de riqueza,

para além de ocupar grandes quantitativos de mao-de-obra.

Por outro lado, as condicionantes geograficas propiciaram um aproveitamento
econémico dos recursos existentes, sobretudo nos esteiros do Tejo e do Coina, com a
construgdo de intimeros moinhos de maré, com um potencial produtivo ao nivel das

exigéncias do mercado lisboeta. (185)

Alaboragdo do Complexo Real de Vale de Zebro, com os seus vinte e sete fornos de cozer
biscoito, trabalhando dia e noite; um portentoso moinho de maré de 8 moendas, o maior em
actividade entao no estuario do Tejo; varios outros engenhos moageiros, entre azenhas de
agua doce — cujos vestigios permanecem a montante da ponte do Rio Coina — e, uma duzia,
ou mais (186), de moinhos de maré que, ao longo da margem direita do Coina trabalharam, a
partir de meados de Quatrocentos (187); diversas oficinas de ceramica, das quais ja foram
identificadas duas uma na Mata da Machada e outra em Santo Anténio da Charneca (188); um
estaleiro de construcao naval conhecida como Feitoria da Telha, em Santo André (89), que

detinha uma fun¢ido complementar relativamente a Ribeira das Naus de Lisboa.

(185). LEAL, Ana de Sousa — O Barreiro e a Expansao Portuguesa, pp.7, Barreiro, Cimara Municipal do Barreiro, 1992

(186). D4 que pensar uma tao expressiva concentragao de moinhos de maré, reunidos num espaco tao reduzido como é o concelho do
Barreiro, tendo em conta o esfor¢o financeiro exigido na sua construcdo. Tratar-se-4, provavelmente, de uma das maiores
concentragoes existentes na bacia do Tejo

(187). Um Olhar Sobre o Barreiro, “Historia dos Moinhos do Barreiro”, ed. Augusto Valegas, n° Especial, I Série, Barreiro, 1993
(188). Ambas da mesma época, séc. XV/XVI

(189). Embora a documentacao conhecida actualmente diga respeito apenas ao século XVII, todos os indicios apontam para que a
Feitoria ji se encontrava em funcionamento no século XVI. Em 1758 o paroco da Telha refere-se a Feitoria como o local «em que
neste reino se fabricaram naos, que para se nio perder a sua antiguidade ememorial, nelle se mandou irigir um Cruzeiro de pedra, o
qual ainda hoje (1758) existe, com um padr@o que dis: MEMORIA MEA IN GENERATIONES». PAIS, Armando da Silva — O
Barreiro Antigo e Moderno, pp. 438, Barreiro, Cimara Municipal do Barreiro, 1963
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Uma montaria. O fausto e opuléncia da comitiva, onde nao falta sequer a
presenca de um escravo, é uma cena tipica da sociedade quinhentista dos
Descobrimentos. Livro de Horas de D. Fernando, iluminura do més de
Maio, séc. XV-XVI. Museu Nacional de Arte Antiga

Todos estes locais de producdo contribuiram certamente, para imprimir um certo
dinamismo regional, atraindo grande niimero de pessoas qualificadas que aqui viveram e

exerceram os mais diversos mesteres.

Um outro aspecto, ndo menos importante, sdo as questoes de natureza politica e dos
interesses especificos da Coroa — nomeadamente as concessoes feitas pelos monarcas para
alimentar as suas clientelas — consubstanciados na presenca de uma elite de cavaleiros,
homens letrados, e altos funcionarios, que em nome do rei administrava e geria importante
patrimonio da coroa e, simultaneamente, estimulava e animava a economia local, através
dos seus investimentos em infraestruturas produtivas, como moinhos de maré, azenhas,
salinas, e ainda construindo quintas, igrejas e palacios, aliando assim o factor produtivo a

praticadolazer.



Muitos outros exemplos poderiam ser citados mas, com brevidade, mencionam-se
apenas os mais elucidativos da presenca desta gente ilustre e pessoas de qualidade,

detentores de poder, conhecimento e saber especializado.

E o caso de Alvaro Velho que, integrando a primeira armada de Vasco da Gama registou
para a posteridade, os acontecimentos daquela histérica viagem de descoberta (190) que
possuia propriedades na Verderena; Duarte Galvao, secretario de D. Jodo IT e de D. Manuel I
e seu filho Rui Galvao, com um moinho, marinhas e uma quinta no Lavradio; Fernao
Lourenco da Mina Almoxarife do Ribatejo e Feitor e Tesoureiro da Casa da Mina durante
vérias décadas, que mandou edificar a ermida de Santa Margarida do Lavradio; Valentim
Fernandes editor da corte nos séculos XV e XVI, com varias propriedades na zona de Alhos
Vedros; Bras Afonso de Albuquerque, filho legitimado do Vice-rei da India que detinha
muitos bens na regiao, entre as quais a Quinta do Meloal no Lavradio. 191 A estes podem ser
aduzidos outros nomes, talvez menos conhecidos, mas naturais ou com ligagdes ao Barreiro.

Vejamos alguns.

Menciona-se Pero Quaresma, Feitor dos fornos de Vale de Zebro e grande benemérito da
capela de Santo André na Telha. Comandou a nau Santo Agostinho saida de Lisboa em 1517

paraa India, onde assumiu o cargo de Feitor de Cochim. (192)

Jeronimo Dias, cavaleiro da Casa Real e Escrivao dos Fornos de Vale de Zebro, comprou

um moinho de maré em Coina a Francisco da Maia, Contador do reina India. (193)

Pero de Barcelos, cavaleiro da Casa Real e da Ordem de Santiago que possuia varios bens

patrimoniais no Barreiro e Alhos Vedros. (194)

Joao Lopes de Sequeira, igualmente cavaleiro da Casa Real com uma quinta e marinhas

na Verderena. (195)

O caso de Joao Rodrigues de Azambuja, que ja tratamos em capitulo especifico deste
trabalho.

(190). Sobre a figura de Alvaro Velho, vd. PROENCA, pp. 282

(191). CARMONA, Op. cit., pp.23-32

(192). PROENCA, Op. cit., pp. 249

(193). LEAL, Ob. cit., pp.10-11

(194). BNL, RES Sumdrio de Lousada, Livros do Cartério da Sé, Titulo V das Sentencas, 1iv®, fl. 41
(195).IAN/TT, Ordem de Santiago, B50-12
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Faz-se igualmente notar a presenca de varios monarcas nos séculos XV e XVI, assidua e
muito frequente por estas bandas, em visitas de veraneio ou refugiando-se das calamidades

que frequentemente assolavam Lisboa.

O prestigio que gozava esta elite junto da Coroa e o estatuto social que detinha, ter-lhe-ao
certamente permitido exercer influéncia junto do monarca, no sentido da cria¢gdo do novo

municipio.

Terao sido, também estes outros factores que, pesaram na decisao D. Manuel, de elevar o
Barreiro a concelho, conferindo aos seus habitantes um estatuto que na pratica era o

reconhecimento daimportancia e da afirmacido de umaidentidade propria.

A Praca de Santa Cruz no final do século XIX, segundo Alberto Pimentel, “Estremadura
Portuguesa” in Portugal Pitoresco e Ilustrado, 11 vol., Lisboa, 1908



8. A Pracade Santa Cruz e os simbolos do poder municipal:

aCasadaCamara e o Pelourinho

A Praca de Santa Cruz foi durante muitos séculos o centro civico do Barreiro. Talvez por
ser o inico espaco urbano digno desse nome, era designado na documentacao simplesmente

por Praca.

O registo e descricdo mais antigos que conhecemos sobre o local datam de 1492. (96)
Nesta data o Barreiro seria um pequeno burgo em crescimento, disposto em anfiteatro para
o Tejo, desenvolvendo-se em dois nucleos principais. Um junto a praia, no sentido
Leste/Oeste, num aglomerado de construcoes que deu origem a Rua de Palhais, ja assim
designada em 1592 (97); outro, o pequeno nucleo alcandorado no Alto do Hospital,

denominacdo que remontaa 1523.

Erana “Praca” que se localizavam os edificios mais importantes da época, entre os quais a
pequena Ermida de Santa Cruz, edificada pelos moradores por volta de 1487 (198) e a Casa da
Albergaria construida por Lourenco Vicente, (199) um dos homens bons do Barreiro daquele

tempo.

Frente a porta da ermida de Santa Cruz, em plena Praca, existia entdo um grande poco,
provavelmente a principal fonte de abastecimento da povoacao naquela época. O poco por
nao possuir bordos e ser rente ao chao como estava, criava grande perigo durante a noite e as
criancas que ali brincavam de dia. Os homens «bdos do dito logo scilicet Joham Rodrigues
(200) € Alvaro de Lisboa e Lopo Gomes e Alvaro Vaaz e Diogo Goncalves e Gomes Eanes e
Cristovam Fernandes e assy outros muytos homens boos que a todos presentes forom»
tomaram a decisao de levantar em pedra e cal o bordo do poco, porque «asy raso comoo

agora teem esta muy perigoso para as criancas e para de noyte por muytas razooes». (201)

(196). Visitacdo da Ermida de Santa Cruz, IAN/TT, Ordem de Santiago, Convento de Palmela, Mago 2,n°65
(197). No século XIX adenominacao foi alterada para a actual Conselheiro Joaquim Anténio de Aguiar
(198). Conforme se referiu a propésito da criacao da Freguesia do Barreiro

(199). Visitagdo da Ermida de Santa Cruz, IAN/TT, Ordem de Santiago, Convento de Palmela, Mago 2,1n°65
(200). O futuro alcaide-mor do Barreiro

(201). IAN/TT, Ordem de Santiago, Convento de Palmela, Mago 2,1°65
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A Praca de Santa Cruz nao parece ter sofrido alteracoes significativas ao longo de séculos,
apesar da natural evolucdo urbana registada a partir da criacao do concelho. Neste periodo
da-se ainstalacao dos Pacos do Municipio nolocal, a construcao do Pelourinho e a ampliacao
da ermida de Santa Cruz, que entretanto passara a matriz. Em 1553 o adro da igreja
constituia o centro privilegiado das vivéncias da populacao local e a Praga, de reduzidas

dimensoes, estava jarodeada de casario por todos oslados.

«0 adro he todo derredor da Jgreja / da capela mor por diante. Na tem / disposica pera
cimiterio cerado por / a praga ser pequena e estar tudo / mesturado. E donorteesull / e

leuamte as casas pegadas a Jgreja.» (202)

Da Praca partiam azinhagas e caminhos que davam acesso aos campos de cultivo e o
espaco envolvente ao velho casco urbano era ocupado em grande escala por vinhedo, cultivo

que chegava as portas daigreja e adro de Santa Cruz. (203)

Em 1592 Jodo Fernio de Azambuja vendeu a Marcal Torres «hua courela de vinha que ele
vendedor tem he posue no ¢itio donde chamao a santa Cruz, termo desta dita villa que parte
do norte ¢6 o adro da dita igreja e do sul parte a dita vinha ¢6 azinhaga que vaj de sam

Sebastido para as searas e do nascente parte com vinhas de bertolameu goncalves...» (204)

A morfologia da Praca tera permanecido com esta fisionomia durante séculos, até que,
perto do final de oitocentos, a Camara efectuou algumas obras no local que imprimiram as

caracteristicas que, com poucas alteracoes, ainda hoje mantém.

A instituicdo municipal possuia uma simbologia muito propria, através da qual ostentava
a sua personalidade juridica, materializada em representacoes publicas concretas. Alguns
sinais (mais) visiveis e identificadores desta afirmacao do poder local, ganhavam expressao
fisica com elementos e manifestacbes de cardcter arquitectonico, como é o caso do

Pelourinho e da Casa da Camara.

(202). CARMONA, Rosalina — “Quotidianos Barreirenses em Meados do séc. XVIII”, Jornal do Barreiron® 2218, 4 de Marco, 1994
(203). A descri¢do encontra-se em documentos datados de 1592, do Arquivo Distrital de Setibal, Notarial do Barreiro, Ano de 1592,
doc. 20

(204).1dem
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A cadeia do Barrelro

Pacos do Concelho. Gravura de O Século de 23 de Fevereiro de 1897

«O termo camara comeca a surgir quando os vereadores e juizes dos concelhos deixam
de fazer as suas reunides nos adros das igrejas ou pracas publicas, como era uso e costume

naldade Média e principiam a realiza-las dentro de uma sala ou camara.» (20s)

O edificio dos Pacos do Concelho do Barreiro situava-se na Praca de Santa Cruz, talvez
desde a fundacdo do municipio em 1521, até a data da construciao da actual sede da

administragao local, em 1906, na Rua Miguel Bombarda.

A Unicareferéncia escrita que sobre ele existe data de 1886, quando é descrito da seguinte
maneira: «Na praca de Santa Cruz, lado Norte, ficam situados os pacos do concelho, cuja
fundacdo se ignora completamente; o edificio é relativamente humilde e de modestas

proporgoes.» (206)

Se da antiga Casa da Camara — actualmente Centro de Dia Padre Abilio Mendes — ainda
hoje é possivel reconhecer a traca do velho edificio, apesar das muitas altera¢oes que sofreu,

janao é possivel dizer o mesmo do Pelourinho.

(205). Cf. CAETANO, Marcelo, Op. cit., pp. 324, 22 ed., Verbo, 1985
(206). PIMENTA, José Augusto, Ob. cit., pp. 25
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Com efeito, é provavel que aquele caracteristico simbolo do municipalismo tenha sido
colocado na Praca, em frente aos Pacos do Concelho, logo ap6s a instituicao do mesmo. De
facto, em 1533 ja ali era aplicada justica pois foi 14 «pubricamente acoutado ao pee do
pilourjnho» (207) Pero Negro, um escravo de Isabel Dias, por ter sido encontrado de noite a

roubar vinho na adega de Jordao Martins, Juiz do Barreiro e oficial da Camara.

O pelourinho permaneceu na Praga de Santa Cruz até 1876, tendo sido removido nesta

datapela Camara do Barreiro durante o decorrer de obras de arranjo da Praca.

«A Camara deliberou por unanimidade que para embelezamento da praca e ao mesmo
tempo tirar daquella localidade um pejamento que fosse tirado o pelourinho publico que

existe na praca desta Villa». (208)

Esta atitude da edilidade barreirense pode chocar a mentalidade contemporanea, pois
nao é aceitiavel actualmente que se possa destruir um pelourinho, testemunho de grande

interesse historico e patrimonial.

Todavia, é necessario tentar compreender o contexto histérico em que tal acto sucedeu.
De facto, trata-se de uma época caracterizada pela afirmacdo dos ideais liberais e
republicanos e rejeicdo dos simbolos monarquicos, que antecederam a implantacao da I
Repiblica. O Barreiro vivia um periodo de transformacao social, com uma classe operaria
em formacao, onde ferroviarios e corticeiros davam corpo a um forte movimento associativo
e de classe, aberto a novas e revolucionarias ideias. Neste contexto € facil perceber o reptudio
por aquela representacio de poder, aquele «pejamento» (209) que, representava o castigo, a

punicio e ahumilhacao ptblica.

A memoria do pelourinho parece, porém, ter perdurado na lembranca de alguns
barreirenses, pois ainda no século XX chamavam a um pequeno largo que existia junto a

Igreja da Misericordia o “Largo do Pelourinho”. (210)

(207).IAN/TT, Chancelaria de D. Jodo I11,1iv° 9 de Perdoes e Legitimacoes, fl. 115 v

(208). Arquivo Municipal do Barreiro, L° de Actas da Camara Municipal do Barreiro, 1876-1881, fl. 22v°
(209). Estorvo, embaraco

(210). PAIS, Armando da Silva — Ob. cit., pp. 44
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Vista aérea do primitivo niicleo urbano do Barreiro

Portal manuelino da antiga ermida de S. Sebastido e tro¢o da Rua Serpa Pinto



Largo da Gragca (antigo Largo do Forno) e antigos Pacos do Concelho na Praca de Santa Cruz

Igreja Matriz de Santa Cruz



Igreja da Misericordia

Travessa do Prior e antiga Quinta da Cerca



Largo da Esperanca (popularmente conhecido por “Patio dos Bichos”)



Rua Almirante Reis



Travessa do Alto do Hospital

Largo Rompana (antigo Largo dos Lagares)



Rua Eusébio Leao

Travessa do Loureiro e Rua Conselheiro A. A. Aguiar



Rua Conselheiro Antonio. A. Aguiar

Largo Gago Coutinho e Sacadura Cabral (antigo Largo Casal)



Antigo bairro piscatorio, Av. Bento Gongalves



Igreja de N2 S2 do Rosario

Moinho Grande ou do Cebola



Moinho Pequeno

As ruinas do Moinho do Cabo com o moinho Gigante em primeiro plano



O moinho do Braamcamp

Vista aérea do Barreiro. Foto: Guta de Carvalho



ANEXO DOCUMENTAL






Foral de Alhos Vedros

Dom Manuel, por graca de Deus Rei de Portugal e dos Algarves de Aquém e de Além-Mar
em Africa e senhor de Guiné e da conquista, navegacio e comércio de Eti6pia, Arabia, Pérsia,
e da India. A quantos esta nossa Carta de Foral dado [a] Alhos Vedros e aos outros lugares de
sua jurisdigdo para sempre virem, fazemos saber que por bem das sentencas e determinacoes
gerais e especiais que foram dadas e feitas por nds e com os do nosso Conselho e letrados
acerca dos forais dos nossos Reinos e dos direitos reais e tributos que se por eles deviam
pagar e assim pelas inquiri¢oes que principalmente mandamos fazer em todos os lugares de
nosso Reinos e senhorios, justificados primeiro com as pessoas que os ditos direitos reais
tinham, achamos pelo Foral de Palmela que os tributos, foros e direitos reais na dita vila, se

devem e hdo-de arrecadar e pagar daqui em diante, na maneira e forma seguinte:

Declaramos primeiramente que no dito lugar e nos outros seus anexos se nao ha-de pagar

nenhum foro nem tributo das novidades que houverem na dita terra, somente dizimo a Deus.

E paga-se na dita terra a dizima de qualquer pescado que se tira em terra, assim por

pescadores da terra como de fora.

E se os da terra o levarem [a] vender a outra parte nao pagarao a dita dizima se ai o ndo

tirarem.

E quando ai sair fresco darao conduto aos pescadores por aquele dia que repousarem em

suas casas, por alvidro (=alvitre) dos oficiais.

E do pescado que tomam para seu comer, pagam somente o dizimo a Deus. E com rede-pé

paravender, dizimo a Deus somente.

E com fisga ou a mao nao pagam direito
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Penade arma

E da pena de arma se levarao duzentos reais somente e as armas perdidas, com
declaracao que se nao levarao quando empunharem espada ou qualquer outra arma sem a

tirar, nem os que sem propoésito em rixa nova tomarem pau ou pedra, posto que fizerem mal.

E posto que de propdsito as tomem, se nio fizerem mal com elas nao pagario, nem a
pagara mogo de quinze anos e dai para baixo, nem mulher de qualquer idade, nem os que
castigando sua mulher e filhos e escravos tirarem sangue, nem os que sem arma tirarem
sangue com bofetada ou punhada, nem quem em defendimento de seu corpo ou a apartar e
extremar outros em arruido tirar armas, posto que com elas tirarem sangue, nem escravo de

qualqueridade que sem ferro tirar sangue.

Gado do vento

E o gado do vento sera da Ordem quando se perder, segundo nossa ordenagdo com
declaracdo que a pessoa a cuja mao ou poder for ter o dito gado o venha escrever a dez dias

primeiros seguintes, sob pena de lhe ser damandado de furto.

E a dizima das sentencas se nao levara nunca ai porque assim foi por nos geralmente

determinado com nossos letrados.

E pagara de pensao cada um dos dois tabelides que ai h4 por ano mil quinhentos sessenta

reais.

Os maninhos se darao segundo nossa ordenacdo sem nenhuma outra inovagado nem

mudanca.

E nos montados usarao com seus vizinhos por suas posturas uns com os outros.

Portagem

Declaramos primeiramente que a portagem que se houver de pagar na dita vila ha-se ser
por homens de fora dela que ai trouxerem cousas de fora a vender ou as comprarem ai e

tirarem para fora da vila e termo.

A qual portagem se pagara desta maneira, a saber: levar-se-a de portagem em cada um

dos ditos lugares dois reais somente por carga maior de toda a mercadoria de qualquer sorte
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qualidade que seja. E da carga menor e das outras a este respeito somente a carga do pao nao

pagara mais que um real por carga maior e da menor e das outras a este respeito.

E declaramos que carreta carregada se entenda por duas cargas maiores segundo a

qualidade que forem.

E declaramos mais que de qualquer barca ou batel que dai comprar e tirar para fora por

pessoas que nao sejam vizinhos pagarao de portagem vinte e sete reais.
Coisas de que se ndo pagara portagem

E declaramos que se nao pagara portagem do vinho que se carregar na dita terra em
tonéis ou outras quaisquer vasilhas nem se fara saber. E os vizinhos da dita vila ndo farao
saber da portagem nem pagarao de nenhumas coisas que tirarem e trouxerem, posto que

sejam para vender.

E declaramos que se nao pagara portagem de todo o pao cozido, queijadas, biscoito,
farelos, nem de ovos, nem de leite, nem de coisa dele que seja sem sal, nem de prata lavrada,
nem de vides, nem de canas, nem de carqueja, tojo, palha, vassoiras, nem de pedra, nem de
barro, nem de lenha, nem de erva, nem das coisas que se comprarem da vila para o termo,
nem do termo para a vila, posto que sejam para vender. Assim vizinhos como estrangeiros,
nem das coisas que se trouxerem ou levarem para alguma armada nossa, ou feita por nosso
mandado, nem dos mantimentos que os caminhantes comprarem e lavarem para si e para

suas bestas.

Gados de montados

Nem dos gados que vierem pastar a alguns lugares, passando nem estando, salvo

daqueles que ai somente venderem, dos quais entao pagarao leis e precos deste foral.

Casamovida

E declaramos que das ditas coisas de que assim mandamos que se nao pague portagem se
nao ha-de fazer saber: casa movida a qual portagem isso mesmo se nio pagara de casa
movida, assim indo como vindo, nem outro nenhum direito por qualquer nome que possam

chamar, salvo se com a dita casa movida levarem coisas para vender porque das tais coisas
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pagarao portagem onde somente as houverem de vender segundo as quantias [que] neste

foral vao declaradas e nao doutra maneira.
Passagens

Nem se pagara de nenhumas mercadorias que a dita vila vierem ou forem de passagem
para outra parte, assim de noite como de dia e a quaisquer horas, nem serao obrigados de o
fazerem saber nem incorrerdo por isso em nenhuma pena, posto que ai descarreguem e
pousem e se ai mais houverem de estar que o outro dia todo por alguma coisa entao o farao

saber dai por diante, posto que nao hajam de vender.

Novidades para fora dos bens

Nem pagarao a dita portagem os que levarem os frutos de seus bens moveis ou de raiz, ou
levarem as rendas e frutos de quaisquer outros bens que trouxerem de arrendamento ou de
renda, nem das coisas que a algumas pessoas forem dadas em pagamento de suas tencas,

casamentos, mercés ou mantimentos, posto que as levem para vender.

Gado, bestas

Pagar-se-a a mais de cada cabega de gado vacum assim grande como pequeno um real e
do porco meio real e do carneiro e todo o outro gado miado dois ceitis e de besta cavalar ou
muar dois reais e da besta asnal um real e do escravo ou escrava ainda que seja parida dois

reais. E se forrar daré o dizimo da valia de sua alforria por que se resgatou ou forrou.

Entrada

Os que trouxerem mercadorias para vender, se no proprio lugar onde quiserem vender
houver rendeiro da portagem ou oficial dela fazer-lho-ao saber, ou os levardo a praca ou
agougue da dita vila, ou nos rossios e saidas dela qual mais quiserem sem nenhuma pena. E
se ai ndo houver rendeiro nem nenhuma praca descarregarao livremente onde quiserem,
sem nenhuma pena, contanto que nao vendam sem o notificar ao requeredor se o ai houver
ou ao juiz ou vintaneiro se ai se poder achar e se ai nenhuns deles houver nem se puder entao

achar, notifiquem-no a duas testemunhas ou a uma se ai mais nao houver e cada um deles



pagarao o dito direito da portagem que por este foral mandamos pagar sem nenhuma mais

cautelanem pena.

Descaminhado por entrada

E nao o fazendo assim descaminharao e perderao as mercadorias somente no que assim
nao pagarem o dito direito de portagem e no outras nenhumas, nem bestas, nem carros,

nem as outras coisas queas levarem ou acharem.

E posto que ai haja rendeiro na tal vila ou praca, se chegarem porém depois do sol posto
nao fardo saber mas descarregarao onde quiserem, contanto que ao outro dia até meio dia

notifiquem os oficiais da dita portagem primeiro que vendam sob a dita pena.

E se ndo houverem de vender e forem de caminho ndo serdo obrigados a nenhuma das

ditas arrecadacgoes segundo que no titulo da passagem fica declarado.

Saida

E os que comprarem coisas para fora de que se deva de pagar portagem podé-las-ao

comprar livremente sem nenhuma obrigagido nem diligéncia.

Descaminhado por saida

E somente antes que as tirem para fora da tal vila e termo arrecadario com os oficiais a

que pertencer sob a dita pena de descaminhado.

Privilegiados da portagem

E os privilegiados da dita portagem posto que ndo hajam de pagar nao serao escusos
destas diligéncias destes dois capitulos atras das entradas e saidas como dito é, sob a dita
pena, as pessoas eclesiasticas de todos os mosteiros, assim de homens como de mulheres que
fazem voto de profissao e os clérigos de ordens sacras e assim os beneficiados de ordens
menores, posto que as nao tenham, que vivem como clérigos e por tais forem havidos, todos

os sobreditos sdo isentos e privilegiados de pagarem nenhuma portagem usagem nem
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costumagem, por qualquer nome que a possam chamar, assim das coisas que venderem de
seus bens e beneficios como das que comprarem trouxerem ou levarem para seus usos ou de

seus beneficios e casa e familias de qualquer qualidade que sejam.

E assim o serdo a cidade de Evora e as vilas de Covilha, Guimaraes, Mogadoiro, a que foi
dado privilégio de nao pagarem a dita portagem antes da era de mil duzentos vinte e quatro
anos (=1186), na qual foi dada a Vila de Palmela ao Mestrado de Santiago, em cujo termo jaz

ou pessoas que o semelhante privilégio tiverem antes da dita dada.

E assim o serfo os vizinhos do dito lugar e termos escusos da dita portagem no mesmo

lugar nem serao obrigados a fazerem saber de ida nem de vinda.

E as pessoas dos ditos lugares privilegiados nao tirarao mais o traslado de seu privilégio
nem o trazerdo somente trarao certidao feita pelo escrivio da Camara e com o selo do

Conselho como sdo vizinhos daquele lugar.

E posto que haja davida nas ditas certidoes se sdo verdadeiras ou daqueles que as
apresentam, poder-lhe-ao sobre isso dar juramento sem os mais deterem posto que se diga
que sao verdadeiras. E se depois se provar que eram falsas perdera o escrivao que a fez o
oficio e sera degredado dois anos para Ceuta. E a parte perdera em dobro as coisas de que
assim enganou e sonegou a portagem a metade para a nossa camara e a outra para a dita
portagem, dos quais privilégios usardo as pessoas neles contetidas pelas ditas certidoes,
posto que vao com suas mercadorias nem mandem suas procuragdes contanto que aquelas
pessoas que as levarem jurem que a dita certidao € verdadeira e que as tais mercadorias sao

daqueles cuja é a certidao que apresentaram.

Penado foral

E qualquer pessoa que for contra este nosso foral levando mais direitos dos que aqui
nomeados ou levando destes maiores quantias das aqui declaradas o havemos por
degredado por um ano fora da vila e termo e mais pague da cadeia trinta reais por um de todo
0 que assim mais levar para a parte que os levou. E se a ndo quiser levar seja a metade para

quem acusar e a outra metade para os cativos. E damos poder a qualquer justica onde



acontecer assim juizes como vintaneiros ou quadrilheiros que sem mais processo nem
ordem de juizo sumariamente sabida a verdade condenem os culpados no dito caso de
degrado e assim do dinheiro até quantia de dois mil reais sem apelacao nem agravo e sem
disso puder conhecer almoxarife, nem contador, nem outro oficial nosso, nem de nossa
fazenda, em caso que o ai haja. E se o senhorio dos ditos direitos o dito foral quebrantar por si
ou por outrem seja logo suspenso deles e da jurisdicao do dito lugar se a tiver enquanto nossa
mercé for. E mais as pessoas que em seu nome ou por ele o fizeram incorrerao nas ditas penas
e os almoxarifes, escrivaes, e oficiais dos ditos direitos que o assim ndo cumprirem, perderao
logo os ditos oficios e nao haverao mais outros. E por quanto mandamos que todas as cousas
contetdas neste foral que nés pomos por lei, se cumpram para sempre. Do teor qual
mandamos fazer trés. Um deles para a Camara de Alhos Vedros, e outro para o senhorio dos
ditos direitos, e outro para a nossa Torre do Tombo, para em todo o tempo se puder tirar
qualquer davida que sobre isso possa sobrevir. Dada em a nossa mui nobre e sempre leal
cidade de Lisboa, a quinze dias de Dezembro do [ano do] nascimento de Nosso Senhor Jesus
Cristo de mil quinhentos e catorze anos. E vai concertado em nove folhas e meia por mim

Fernao de Pina.

El Rei
Rui Boto

Foral para Alhos Vedros

Foral de Alhos Vedros — SANTOS, Maria Clara e VARGAS, José Manuel, Cimara Municipal
da Moita, 2000
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GLOSSARIO

Acontiado — vassalo que recebia do rei para ter a seu cargo certo nimero de lancas em tempo

de guerra

Ajam —tenham

Almotacé —fiscal dos pesos e medidas que também fixava os pregos dos géneros
Alonguado — distante

Candeeira — artifice de candeias

Charamela — instrumento musical de sopro, muito popular no século XVI
Cirio —vela

Comedias — pensoes ou obrigacoes relacionadas com alimentos
Comarcao — relativo ao uso e costume de uma dada regiao
Constranger — obrigar

Conhecenca —imposto sobre amoagem

Devacam — devocao

Dantiguo — antigamente

Enxerqueira— mulher que vende carne pelasruas

Empicotar — aplicar penas na picota ou pelourinho
Encampacdo —rentincia aum contrato de emprazamento
Enobrecer —engrandecer

Esguardar —ter em consideragao

Fallecem — terminam

Leixar — deixar

Liberdades —regalias eimunidades

Logramento — usufruto

Oficiais mecanicos — artifices
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Ouvidor —juiz

Passeguos — pastos ou pastagens
Regateira—mulher que vende pelas ruas
Soiam — costumavam

Tenca - pensao

Vizinho — «Vizinho de algum lugar. O que for deste natural ou nele tiver alguma dignidade ou
officio nosso ou do Senhor da Terra por que razoadamente viva, e more no tal lugar»
VITERBO, Ob. Cit., pp. 636

Vizinhancas — usos e costumes entre vizinhos
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FONTES MANUSCRITAS

Instituto dos Arquivos Nacionais/Torre do Tombo

Leitura Nova, liv°® 4 de Odiana

Leitura Nova, liv® 7° de Odiana

Chancelariade D.Joao I1,1iv° 22

Chancelaria de D. Manuel I, Registo de Doacoes, Oficios e Mercés, liv® 11

Chancelaria de D. Manuel I, 1iv° 35

Chancelaria de D. Manuel I, 1iv°. 37

Chancelaria de D. Joao II1,1iv° g de Perddes e Legitimacoes

Convento de Santiago, Visitacao da Vila de Vila Nova do Barreiro liv® 171 (I parte, 1523)
Convento de Santiago, Visitacao da Vila de Vila Nova do Barreiro, liv® 171 (Il parte, 1534)
Chancelaria da Ordem de Santiago, liv® 3° de Suplementos

Ordemde Santiago, B 50-12

Ordem de Santiago/Convento de Palmela, Mg. 2 n°. 65, Visitacao da Igreja Matriz de S.
Lourenco de Alhos Vedros

Ordem de Santiago/Convento de Palmela, Visitacdo da Ermida de Santa Cruz, Mc¢.2,n°65

Ordem de Santiago/Convento de Palmela, M¢. 2, doc. 69, Visitagio da Igreja de S. Lourenco
de Alhos Vedros

Desembargo do Paco Ilhas, M¢. 1989, doc. 7, Cx. 1829

Biblioteca Nacional de Lisboa RES

Ordemde Santiago, M. 90,1n°9

Sumario de Lousada, Livros do Cartério da Sé, Titulo V das Sentencas
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Arquivo Distrital de Setibal

Notarial do Barreiro, 1592, doc. 20

Arquivo Municipal do Barreiro

LOdeActas da Camara Municipal do Barreiro, 1876-1881
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